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Informacje ogdine

Niniejsza instrukcja zawiera gtdwnie informacje o produkcie, transporcie i
przechowywaniu, montazu i okablowaniu falownika, konfiguracji i uruchomieniu,
rozwigzywaniu probleméw oraz konserwacji. Przed instalacjg i rozpoczeciem
uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje, zapoznac sie z
informacjami dotyczgcymi bezpieczenstwa oraz funkcjami i charakterystyka
produktu. Instrukcje nalezy przechowywa¢ w odpowiednim miejscu, aby méc z niej
korzystaé w przysztosci.

Ilustracje w instrukgji stuzg wytgcznie celom poglgdowym i mogg réznic sie od
rzeczywistego produktu. Nalezy kierowac sie rzeczywistym produktem.

Instrukcja jest okresowo aktualizowana,Please obtain the latest version of the
materials and more product information from the official website: en.goodwe.com.

Zastosowanie produktu

Niniejszy dokument dotyczy falownikdéw nastepujacych modeli:

GW75K-GT-LV-G10 75kw 127/220, 3L/N/PE lub 3L/PE
GW100K-GT 100kW
GW110K-GT 110kW 380/400 V, 3L/N/PE lub 3L/PE
GW125K-GT 125kW

Definicje symboli
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ANiebezpieczeﬁstwo

Oznacza sytuacje stwarzajgcg wysokie potencjalne zagrozenie, ktora, jesli nie
zostanie uniknieta, doprowadzi do Smierci lub powaznych obrazen ciata.

A Ostrzezenie

Oznacza sytuacje stwarzajgcg umiarkowane potencjalne zagrozenie, ktéra, jesli nie
zostanie uniknieta, moze doprowadzi¢ do Smierci lub powaznych obrazen ciata.

A przestroga

Oznacza sytuacje stwarzajgcg niskie potencjalne zagrozenie, ktéra, jesli nie zostanie
uniknieta, moze doprowadzi¢ do umiarkowanych lub lekkich obrazen ciata.

Podkresla lub uzupetnia tres¢, a takze moze zawiera¢ wskazowki lub porady
dotyczgce optymalnego uzytkowania produktu, ktére pomogg rozwigzac problem
lub zaoszczedzi¢ czas.
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1 Srodki ostroznosci dotyczace
bezpieczenstwa

Podczas obstugi urzadzenia nalezy zawsze przestrzegac informacji dotyczgcych
bezpieczehstwa zawartych w niniejszym dokumencie.

Urzadzenie zostato zaprojektowane zgodnie z rygorystycznymi przepisami
bezpieczenstwa i pomysinie przetestowane. Jednak jako urzadzenie elektryczne
wymaga przestrzegania odpowiednich instrukcji bezpieczenstwa przed
przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci. Nieprawidtowa obstuga moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub straty materialne.

1.1 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

ANiebezpieczer’istwo

* Przed wykonaniem potgczen elektrycznych nalezy odtgczyé wszystkie wytgczniki
po stronie zasilania urzgdzenia i upewnic sie, ze jest ono pozbawione napiecia.
Prace pod napieciem sg surowo zabronione, poniewaz mogg spowodowac
porazenie prgdem lub inne zagrozenia.

+ Urzadzenia obstugujgce podtgczenie tancuchow PV majg niskg odpornosc wejscia
PV na prad udarowy. Surowo zabrania sie bezposredniego zasilania urzgdzenia
ze zrédta napiecia statego przez port PV. Jesli konieczne jest zasilanie przez port
PV, nalezy wykonac ponizsze czynnosci. Uszkodzenia urzgdzenia spowodowane
nieprzestrzeganiem tych instrukcji sg uznawane za uszkodzenia z winy
uzytkownika i nie sg objete gwarancjg ani serwisem produktu.

1. Najpierw ograniczy¢ prad wyjsciowy zrodta napiecia statego do maksymalnego
pradu wejsciowego dopuszczalnego dla portu PV.
2. Nastepnie zatgczyc roztgcznik DC falownika.

3. Na koniec powoli zwieksza¢ napiecie wyjsciowe zrodta DC od 0 do wartosci
docelowej z szybkoscig <50 V/s.
+ Aby zapobiec zagrozeniu dla oséb lub uszkodzeniu urzgdzenia podczas prac pod



ANiebezpieczeﬁstwo

napieciem, po stronie wejscia napieciowego urzgdzenia nalezy zainstalowacd
wytgcznik nadprgdowy.

+ Podczas wszystkich czynnosci zwigzanych z transportem, przechowywaniem,
instalacjg, obstugg, uzytkowaniem i konserwacjg nalezy przestrzegac
obowigzujgcych przepiséw prawa, norm i wymagan technicznych.

+ Specyfikacje przewodéw i komponentdéw stosowanych do potgczen elektrycznych
muszg by¢ zgodne z lokalnymi przepisami prawa, normami i wymaganiami
technicznymi.

+ Do podigczania przewoddéw urzgdzenia nalezy uzywac ztgczy kablowych
dostarczonych wraz z urzgdzeniem. W przypadku uzycia ztgczy innego typu
producent urzgdzenia nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikte z tego
uszkodzenia urzgdzenia.

* Nalezy upewnic sie, ze wszystkie przewody urzgdzenia sg prawidtowo
podtgczone, solidnie zamocowane i niepoluzowane. Nieprawidtowe okablowanie
moze prowadzi¢ do ztego styku lub uszkodzenia urzgdzenia.

* Przewdd ochronny urzadzenia musi by¢ solidnie podtgczony.

* Aby chronic urzadzenie i jego podzespoty przed uszkodzeniem podczas
transportu, nalezy zapewni¢, ze transport wykonujg odpowiednio przeszkolone
osoby. W trakcie transportu nalezy rejestrowa¢ wykonywane czynnosci oraz
utrzymywac urzadzenie w réwnowadze, aby zapobiec jego upadkowi.

+ Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zapewni¢ odpowiednig liczbe oséb do jego
przenoszenia, aby nie przekroczy¢ dopuszczalnego ciezaru przenoszonego przez
cztowieka i unikng¢ obrazen spowodowanych przygnieceniem.

* Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie stoi stabilnie i nie jest przechylone.
Przewrdcenie sie urzgdzenia moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia i obrazen
Ciata.



+ Podczas instalacji urzadzenia nie nalezy obcigzac zaciskdw przytgczeniowych,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do ich uszkodzenia.

* Nalezy unika¢ nadmiernego naprezania przewodow, poniewaz moze to
prowadzi¢ do nieprawidtowego potgczenia. Podczas wykonywania potgczen
nalezy pozostawi¢ odpowiedni zapas dtugosci przewodu, aby nie byt on napiety.

* Nalezy prawidtowo mocowac i podtrzymywac przewody, aby ich ciezar wtasny,
sita naciggu, sity zginajgce i skrecajgce ani inne zewnetrzne obcigzenia
mechaniczne nie oddziatywaty dtugotrwale na zaciski lub ztgcza.

+ Nalezy zapewni¢ niezawodne potgczenie przewodu ochronnego i pozostawic
odpowiedni zapas dtugosci. W przypadku wystgpienia niezamierzonego naciggu
lub innego zewnetrznego obcigzenia mechanicznego nalezy upewnic sie, ze
przewod ochronny nie odtgczy sie przed pozostatymi przewodami.

+ Przewody tego samego rodzaju nalezy wigzac razem. Przewody réznych
rodzajow nalezy prowadzi¢ w odlegtosci co najmniej 30 mm od siebie; nie wolno
ich splatac ani krzyzowac.

+ Uzytkowanie przewodow w wysokiej temperaturze moze powodowac starzenie
sie i uszkodzenie izolacji. Odlegto$¢ miedzy przewodami a urzgdzeniami
wydzielajgcymi ciepto lub obszarami zrédet ciepta musi wynosi¢ co najmniej 30
mm.



+ Tres¢ dokumentu jest okresowo aktualizowana w zwigzku z aktualizacjami wersji
produktu lub z innych przyczyn. O ile nie uzgodniono inaczej, tres¢ dokumentu
nie zastepuje informacji dotyczgcych bezpieczenistwa umieszczonych na etykiecie
produktu. Wszystkie opisy w dokumencie stuzg wytgcznie jako wskazowki
dotyczgce uzytkowania.

* Przed instalacjg urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejszy dokument, aby
zapoznac sie z produktem i Srodkami ostroznosci.

« Wszystkie prace przy urzadzeniu muszg by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanych elektrykow, ktorzy znajg odpowiednie normy i przepisy
bezpieczenstwa obowigzujgce w miejscu realizacji projektu.

* Podczas pracy przy urzgdzeniu nalezy uzywac narzedzi izolowanych i stosowac
Srodki ochrony indywidualnej, aby zapewnié bezpieczenstwo. Podczas kontaktu z
podzespotami elektronicznymi nalezy nosi¢ rekawice antystatyczne, opaske
antystatyczng, odziez antystatyczng itp., aby chronic urzadzenie przed
uszkodzeniem przez wytadowania elektrostatyczne.

+ Demontaz lub modyfikacja bez upowaznienia mogg spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia, ktére nie jest objete gwarancja.

* Producent urzgdzenia nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzadzenia
ani obrazenia ciata wynikajgce z instalacji, uzytkowania lub konfiguracji
urzadzenia niezgodnie z niniejszym dokumentem lub odpowiednig instrukcjg
obstugi. Wiecej informacji na temat gwarancji produktu mozna znalez¢ na
oficjalnej stronie internetowej:https://www.goodwe.com/warrantyrelated.html,

1.2 Wymagania dotyczace personelu
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Aby zapewnic bezpieczenstwo, zgodnos$c¢ z przepisami i efektywnos¢ na wszystkich
etapach transportu, instalacji, okablowania, obstugi i konserwacji urzadzenia, prace
muszg by¢ wykonywane przez specjalistéw lub osoby posiadajgce odpowiednie
kwalifikacje.

1. Do specjalistow lub oséb posiadajgcych odpowiednie kwalifikacje zalicza sie:

+ Osoby znajgce zasade dziatania i strukture systemu urzgdzenia oraz zagrozenia
i ryzyko z nim zwigzane, ktore przeszty specjalistyczne szkolenie w zakresie
obstugi lub majg bogate doswiadczenie praktyczne.

+ Osoby, ktore przeszty odpowiednie szkolenie techniczne i z zakresu
bezpieczenstwa, majg pewne doswiadczenie w obstudze, potrafig rozpoznad
zagrozenia, jakie konkretne prace mogg stwarzac dla nich samych, oraz sg w
stanie zastosowac srodki ochronne w celu ograniczenia ryzyka dla siebie i
innych.

+ Wykwalifikowani elektrycy spetniajgcy wymagania przepisdéw obowigzujgcych w
danym kraju lub regionie.

+ Osoby posiadajgce dyplom z elektrotechniki, zaawansowany dyplom z
dziedziny elektryki lub réwnowazne wyksztatcenie, badz kwalifikacje zawodowe
w dziedzinie elektryki, oraz co najmniej 2/3/4 lata doSwiadczenia w testowaniu i
nadzorowaniu prac z wykorzystaniem norm bezpieczenstwa dotyczgcych
urzgdzen elektrycznych.

2. Osoby wykonujgce zadania specjalne, takie jak prace elektryczne, prace na
wysokosci lub obstuga urzadzen specjalnych, muszg posiadac¢ wazne certyfikaty
kwalifikacyjne wymagane w miejscu instalacji urzagdzenia.

3. Obstuga urzadzenh Sredniego napiecia musi by¢ wykonywana przez elektrykéw
posiadajgcych uprawnienia do pracy przy wysokim napieciu.

4. Wymiany urzadzen i podzespotow mogg wykonywac wytgcznie upowaznione
osoby.

1.3 Bezpieczenstwo tancuchéw PV
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+ Zapewnic¢ prawidtowe uziemienie ram modutéw i systemu montazowego.

* Po podtgczeniu przewoddw DC nalezy upewnic sie, ze potgczenia sg solidne i
niepoluzowane. Nieprawidtowe podtgczenie moze spowodowac niewtasciwy styk
lub wysoka impedancje, a w konsekwencji uszkodzenie falownika.

+ Za pomocg multimetru zmierzy¢ polaryzacje przewoddéw DC i upewnic sie, ze
bieguny dodatni i ujemny sg podtgczone prawidtowo, bez zamiany biegunéw, a
napiecie miesci sie w dopuszczalnym zakresie.

* Za pomocg multimetru zmierzy¢ przewody DC i upewnic sie, ze bieguny dodatni i
ujemny sg podtgczone prawidtowo, bez zamiany biequnéw. Napiecie powinno
by¢ nizsze od maksymalnego napiecia wejsciowego DC. Producent urzgdzenia
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane odwrotng
polaryzacjg lub przepieciem.

+ Wyjscie tancucha PV nie jest przystosowane do uziemienia. Przed podtgczeniem
tanicucha PV do falownika nalezy upewnic sie, ze minimalna rezystancja izolacji
taricucha PV wzgledem ziemi spetnia wymaganie dotyczace minimalnej
rezystancji izolacji (R = maksymalne napiecie wejsciowe (V)/30 mA).

+ Nie podtaczac tego samego tarcucha PV do kilku falownikéw, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do ich uszkodzenia.

+ Moduly fotowoltaiczne uzywane z falownikiem muszg spetnia¢ wymagania normy
IEC 61730, klasa A.

+ Wysokie napiecie lub wysoki pragd wejsciowy tancucha fotowoltaicznego moze
spowodowac obnizenie mocy wyjsciowej falownika.

1.4 Bezpieczenstwo falownika
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* Nalezy upewnic sie, ze napiecie i czestotliwos¢ w punkcie przytgczenia do sieci
spetniajg wymagania dotyczgce przytgczenia falownika do sieci.

+ Zaleca sie zainstalowanie po stronie AC falownika zabezpieczen, takich jak
wytgcznik automatyczny lub bezpiecznik. Parametry znamionowe zabezpieczenia
muszg by¢ wieksze niz 1,25-krotnos¢ maksymalnego pragdu wyjsciowego AC
falownika.

+ Jesli w ciggu 24 godzin falownik zgtosi alarm tuku elektrycznego mniej niz 5 razy,
alarm ten moze zosta¢ skasowany automatycznie. Po pigtym alarmie tuku
elektrycznego falownik wytgcza sie w ramach ochrony. Aby falownik mogt
normalnie pracowac, nalezy usungc usterke.

+ Jesli system fotowoltaiczny nie jest wyposazony w akumulator, nie zaleca sie
korzystania z funkcji BACK-UP, poniewaz moze to spowodowac ryzyko przerwy w
zasilaniu systemu.

« Zmiany napiecia i czestotliwosci w sieci mogg spowodowac obnizenie mocy
wyjsciowej falownika.

1.5 Deklaracja zgodnosci UE

1.5.1 Urzadzenia wyposazone w funkcje komunikacji
bezprzewodowej

GoodWe Technologies Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze urzgdzenia wyposazone w
funkcje komunikacji bezprzewodowej, przeznaczone do sprzedazy na rynku
europejskim, spetniajg wymagania nastepujgcych dyrektyw:

+ Radio Equipment Directive 2014/53/EU (RED)

« Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
(RoHS)
+ Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

*+ Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No
1907/2006 (REACH)

1.5.2 Urzadzenia niewyposazone w funkcje komunikacji
bezprzewodowej

13



GoodWe Technologies Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze urzgdzenia niewyposazone
w funkcje komunikacji bezprzewodowej, przeznaczone do sprzedazy na rynku
europejskim, spetniajg wymagania nastepujacych dyrektyw:

Electromagnetic compatibility Directive 2014/30/EU (EMC)
Electrical Apparatus Low Voltage Directive 2014/35/EU (LVD)

Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
(RoHS)
Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No
1907/2006 (REACH)
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2 Objasnienie symboli bezpieczenstwa i
znakow certyfikacji

A Niebezpieczenstwo

+ Poinstalacji urzadzenia etykiety i oznaczenia ostrzegawcze na obudowie muszg
by¢ wyraznie widoczne. Nie wolno ich zastania¢, zamazywac ani uszkadzac.

+ Ponizsze opisy etykiet ostrzegawczych na obudowie majg charakter wytgcznie
informacyjny. Nalezy kierowac sie etykietami umieszczonymi na danym
urzgdzeniu.

Nr Symbol Opis

Podczas pracy urzgdzenia mogg wystepowac
zagrozenia. Podczas obstugi urzagdzenia nalezy
stosowac odpowiednie srodki ochronne.
Niebezpieczehstwo porazenia wysokim napieciem.
Podczas pracy urzgdzenia wystepuje wysokie
napiecie. Przed przystgpieniem do prac przy
urzgdzeniu nalezy upewnic sie, ze jest ono odtgczone
od zasilania.

Powierzchnia urzgdzenia moze by¢ gorgca. Nie
dotykac urzadzenia podczas pracy, poniewaz grozi to
oparzeniem.

Urzadzenie nalezy uzytkowac zgodnie z
przeznaczeniem. Uzytkowanie w ekstremalnych
warunkach moze stwarzac ryzyko wybuchu.

Akumulator zawiera materiaty tatwopalne.
Niebezpieczenstwo pozaru.

Urzadzenie zawiera zracy elektrolit. Unika¢ kontaktu z
wyciekajgcym elektrolitem i oparami.

> B B P
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Opis
Opdznione roztadowanie. Po odtgczeniu urzgdzenia

od zasilania nalezy odczeka¢ 5 minut, az catkowicie sie
roztaduje.

Urzadzenie nalezy trzymac z dala od otwartego ognia i
zrédet zaptonu.

Urzadzenie nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

Urzadzenie nalezy uzytkowac zgodnie z
przeznaczeniem. Uzytkowanie w ekstremalnych
warunkach moze stwarzac ryzyko wybuchu.

Akumulator zawiera materiaty tatwopalne.
Niebezpieczenstwo pozaru.

Po wykonaniu okablowania systemu
akumulatorowego lub podczas jego pracy nie
podnosi¢ urzadzenia.

Nie gasi¢ wodg.

Przed przystgpieniem do obstugi urzgdzenia nalezy
doktadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi produktu.

Podczas instalacji, obstugi i konserwacji nalezy
stosowac srodki ochrony indywidualne;.

Urzadzenia nie wolno wyrzucac razem z odpadami
komunalnymi. Nalezy je zutylizowad zgodnie z
lokalnymi przepisami lub odesta¢ do producenta.

Punkt przytgczenia przewodu ochronnego (PE).
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Nr

18

19

20

Symbol

C€

Opis

Symbol recyklingu. Urzadzenie nalezy przekazac do
odpowiedniego punktu zbiérki i poddad recyklingowi
zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony Srodowiska.

Oznaczenie zgodnosci CE.

Oznaczenie zgodnosci RCM.

17



3 Opis produktu

3.1 Zastosowania

Falowniki serii GT to tréjfazowe, stringowe falowniki fotowoltaiczne przytgczane do
sieci. Przeksztatcajg prad staty wytwarzany przez panele fotowoltaiczne na prad
przemienny spetniajgcy wymagania sieci elektroenergetycznej i wprowadzajg go do
tej sieci. Gtdwne zastosowania falownikow przedstawiono ponize;j:

ood

T e

DDD Inverter Circuit Power Transformer Utility
) Breaker  distribution Grid
PV String cabinet
GT10DSCO008

Oznaczenie modelu

GW/5K-GT-LV-G10

B
1 2 34 5

GT10DSCO009

1 Kod marki GW: GoodWe

2 Moc znamionowa 75K: moc znamionowa 75 kW

3 Oznaczenie serii GT: seria GT

4 Typ sieci elektroenergetycznej LV: sie¢ niskiego napiecia

5 Kod wersji G10: produkt pierwszej generacji

3.2 Schemat blokowy obwodu

Schemat obwodu gtéwnego GW75K-GT-LV-G10 i GW100K-GT przedstawiono ponizej:
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Schemat obwodu gtéwnego GW110K-GT i GW125K-GT przedstawiono ponizej:

4 '
B RN P T !
PV1
Py ST} o! o - !
PV1- ﬁ.’:l-:—:o/ | \ '|MPPT1 1 !
] o — -h— | 1
PV2. O— L : T | !
PV3+ g:llj_:_:_/cl | ! - p— : 1
PV4+ ! o™
s o — /c: ]:(L : twerz| | | :_c/o_o/o_i g
B EMI [ | DC/AC || LeL |, | Emr 12
[ ; o || 1 L 00
[ A T Filter [} 1+ ¢ Inverter || Filter [ o—: Filter L3
PV17 [ I - X
PV18:8::31_:0/ : : T B Circuit ] _I_c/o_/o_l N
PVi7. 010 o I it 7 N ! '
PV18- o Oy - A4 1 !
| I X ot -T- 1 | ACSPD 9
Pv19+g::jua/ [, ! - = ' [
mgfg::h:_:(/ ! ' MppT1o : . pan /Jj
PV20- i 9 P ! :
S | I s S
Current DC DC SPD Curre‘nt Output
detection Switch detection Disconnecting Relay
7
. w
GT10DSC0016

3.3 Obstugiwane uktady sieciowe

GW?75K-GT-LV-G10, GW100K-GT, GW110K-GT i GW125K-GT obstugujg uktady sieciowe
TN-S, TN-C, TN-C-S, TT i IT, jak pokazano ponizej:
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W przypadku uktadu sieciowego TT wartos$¢ skuteczna napiecia miedzy przewodem
neutralnym a przewodem ochronnym musi by¢ mniejsza niz 20 V.

TN-S TN-C TN-C-S T IT

N L1 L1 L1 L1 L1

LN L2 L2 L2 L2 L2

N L3 L3 L3 L3 L3
N PEN I N N
PE PE

PE i PE l PE |PE 1 PE 1

Inverter |Inverter| |Inverter | Inverter Inverterl

TNNET0002

|||—

3.4 Wyglad i wymiary

Kolor i wyglad falownikéw réznig sie w zaleznosci od modelu; nalezy kierowac sie
rzeczywistym produktem.

3.4.1 Opis wygladu
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L

1 without LCD

with LCD

GT10DSC0010

1 Kontrolka

Przycisk
(opcjonalnie)

Wyswietlacz

3 (opcjonalny)
4 Zaciski DC
5 Zaciski DC

Wskazuje stan pracy falownika

Obstuga wyswietlacza

Podglad danych dotyczgcych falownika

Do podtgczenia przewoddw wejsciowych DC z
modutoéw PV

GW?75K-GT-LV-G10 i GW100K-GT: MPPT1/3/5/7;

GW110K-GT i GW125K-GT: MPPT1/3/5/7/9

Do podtaczenia przewoddw wejsciowych DC z
modutoéw PV

GW75K-GT-LV-G10 i GW100K-GT: MPPT2/4/6/8;

GW110K-GT i GW125K-GT: MPPT2/4/6/8/10
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Do podtgczenia modutdow komunikacyjnych,

e Port USB takich jak Wi-Fi | 4G
Port Obejmuje rézne interfejsy komunikacyjne, np.
7 komunikacvin RS485 i DRED, do podtgczenia przewodow
yiny komunikacyjnych odpowiednich funkgcji
8 Zawor Wodoodporny zaw6r membranowy wyréwnujgcy
odpowietrzajgcy cisSnienie wewnatrz i na zewnatrz urzadzenia
9 Otwér na przewodd | Przez otwdr wyprowadza sie przewod wyjsciowy
AC AC
. Zatagcza lub roztgcza MPPT2/4/6/8/10 albo
10 Roztgcznik DC 2 MPPT2/4/6/8
. Zatacza lub roztgcza MPPT1/3/5/7/9 albo
11 Roztgcznik DC 1 MPPT1/3/5/7
Zacisk uziemienia :
12 Podtaczenie przewodu ochronnego PE
ochronnego
3.4.2 Wymiary produktu
C ® @)
o
> 2 5
= 3
3
788mm Gl =
C ) ) ; I
[[ WORTHTNTHT (R II; 5
930mm
GT10DSCO011
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3.4.3 Opis wskaznikéw LED

Eg% — Swieci $wiattem ciggtym: urzadzenie jest zasilane
Zasilanie @————— Nie Swieci: urzgdzenie nie jest zasilane
—— Swieci $wiattem cigglym: sie¢ elektroenergetyczna
dziata prawidtowo, urzgdzenie zostato pomysinie
przytgczone do sieci
@_ - Nie Swieci: urzgdzenie nie jest przytgczone do
= sieci
Praca . Pojedyncze wolne miganie: autotest przed
przytgczeniem do sieci
(TTTTTIT] Pojedyncze szybkie miganie: urzgdzenie zostanie
wkrotce przytgczone do sieci
— Swieci $wiattem ciggtym: bezprzewodowy
monitoring dziata prawidtowo
(TTTTTIT] Jedno migniecie: reset lub ponowne
uruchomienie modutu bezprzewodowego
(@ﬁ») T T Dwa migniecia: brak potaczenia ze stacjg bazowg
_ lub routerem
Komunika
cja (ITITTITE Cztery migniecia: brak potgczenia z serwerem
monitoringu
mom Miga: komunikacja RS485 dziata prawidtowo
I Nie Swieci: przywracanie ustawien fabrycznych
modutu bezprzewodowego
E&&ﬁﬁ — Swieci $wiattem ciggtym: usterka systemu
Usterka =~ Nie Swieci: brak usterek

3.4.4 Opis tabliczki znamionowej
Tabliczka znamionowa ma charakter wytgcznie poglgdowy. Nalezy kierowac sie
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oznaczeniami na rzeczywistym urzadzeniu.

I's
Product: Grid-Tied PV Inverter 1
Model H ******_***_**
Ubcmax: = vd.c.
UMpP: = vd.c.
PV Input
Ipcmax: ** Ad.c.
Isc Pv: ** Adec.
UAC,r: ** Va.c.
fac,r: = Hz 2
Pac,r:*kw
Output [
|AC.max: **Aa.c.
St kvA
Smax: ** kVA
P.F.: ~ **cap..**ind
Topsraling: X oG
Non-isolated, IP**, protective Class I, OVC DCIIJACIII
A A A 3
z i CE &
S/N:
P ———T]
E-mail: *****+ @ *** com
e A

GT10DSC0020]

Logo GoodWe oraz | Parametry
typ i model techniczne
produktu produktu

y 4 L]

3.5 Funkcje i wtasciwosci

AFCI

Symbole
bezpieczenstwa
produktu i znaki
certyfikacji

Dane kontaktowe i
informacje o
numerze seryjnym

Falownik ma wbudowane urzgdzenie zabezpieczajgce AFCI, ktére wykrywa zwarcia
tukowe (arc fault) i szybko odtgcza obwéd po ich wykryciu, zapobiegajgc w ten sposéb

pozarom instalacji elektryczne;.

Przyczyny powstawania tuku elektrycznego:
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+ Uszkodzenie potgczen ztgczy w instalacji fotowoltaicznej.
* Nieprawidtowe potgczenie lub uszkodzenie przewodéw.
+ Starzenie sie ztgczy i przewodow.

Sposdb usuwania usterki:

+ Falownik ma wbudowang funkcje AFCI zgodng z normg IEC 63027.

+ Po wykryciu tuku elektrycznego przez falownik mozna sprawdzi¢ w aplikacji czas
wystgpienia alarmu i jego opis.

+ Po wyzwoleniu alarmu AFCI falownik wytgcza sie w celu ochrony. Po skasowaniu
alarmu falownik automatycznie ponownie tgczy sie z siecig i rozpoczyna prace.

- Automatyczne ponowne podtgczenie: jesli w ciggu 24 godzin falownik zgtosi
alarm AFCI mniej niz 5 razy, alarm zostanie automatycznie skasowany po pieciu
minutach, a falownik ponownie rozpocznie prace rownolegle z siecig;

- Reczne ponowne podtgczenie: jesli w ciggu 24 godzin wystgpi pigty alarm AFCI,
nalezy skasowac alarm recznie, aby falownik mégt ponownie rozpoczac prace
rownolegle z siecig. Szczegétowe instrukcje znajdujg sie w ,,Podreczniku
uzytkownika aplikacji SolarGo".

Regeneracja PID (opcja)

Podczas pracy paneli fotowoltaicznych réznica potencjatéw miedzy elektrodg
wyjsciowg a uziemiong ramg panelu moze z czasem powodowac spadek wydajnosci
wytwarzania energii. Zjawisko to nazywane jest degradacjg indukowang potencjatem
(PID).

Funkcja PID urzgdzenia polega na zwiekszeniu réznicy napiecia miedzy panelem
fotowoltaicznym a jego ramg, tak aby uzyskac réznice o polaryzacji dodatniej (tzw.
podwyzszenie do napiecia dodatniego), co pozwala ograniczy¢ efekt PID. Funkcja jest
przeznaczona do paneli typu P oraz paneli typu N wymagajgcych podwyzszenia
napiecia dodatniego w celu ograniczenia efektu PID. W przypadku paneli typu N
wymagajgcych obnizenia napiecia ujemnego w celu ograniczenia efektu PID zaleca
sie wytgczenie tej funkcji. Informacje o tym, czy dany modut typu N wymaga
podwyzszenia napiecia dodatniego w celu ograniczenia PID, nalezy uzyska¢ od jego
dostawcy.

Nocny SVG (opcja)

Funkcja nocnego SVG (Static Var Generator) umozliwia falownikowi kompensacje
mocy biernej w nocy lub przy braku energii stonecznej na wejsciu, poprawiajgc
wspotczynnik mocy sieci, ograniczajgc straty w sieci i utrzymujac stabilnos¢ napiecia.
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RSD (opcja)

Falownik wspétpracuje z nadajnikiem sygnatu, ktéry komunikuje sie z zewnetrznymi,

samodzielnymi urzgdzeniami do wytgczania na poziomie modutu. W sytuacji

awaryjnej mozna wytgczy¢ wytgcznik nadpragdowy AC na wyjsciu falownika. Odciecie
zasilania AC spowoduje zatrzymanie nadajnika, a nastepnie odtgczenie wyjscia
tanicucha fotowoltaicznego.

T OO T

i [

y —
l

0 AC Circuit Breaker

PV Strings

Inverter

Grid

GT10DSC0012

Komunikacja

Falownik obstuguje konfiguracje parametréw za posrednictwem Bluetooth w aplikacji
SolarGo oraz tgcznosc z platformg monitorowania chmurowego Xiaogu przez Wi-Fi,

4G lub Wi-Fi + LAN. Aplikacja Xiaogu umozliwia monitorowanie stanu pracy falownika,
eksploatacji elektrowni i innych parametréw.

* Bluetooth: zgodnos$¢ z normg Bluetooth 5.1.

+ Wi-Fi: obstuga pasma 2,4 GHz; router nalezy skonfigurowa¢ do pracy w pasmie 2,4

GHz lub w trybie jednoczesnej obstugi pasm 2,4/5 GHz. Nazwa sieci
bezprzewodowej routera moze zawiera¢ maksymalnie 40 bajtow.
+ LAN: obstuga potgczenia z routerem przez LAN, a nastepnie z chmura.

* 4G: obstuga potgczenia z chmurg przez siec 4G.

Dostepny sposdb komunikacji zalezy od modelu falownika.
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Smart
dongle

‘ =
o T >

-
- -
- -
el

Bluetooth<<10m

=)

SolarGo APP

Maonitoring SEMS+ APP
Platform

GT10DSC0013

Kontrola bezpiecznikéw (opcja, tylko modele na rynek koreanski)

+ Sprawdza, czy bezpiecznik po stronie PV jest przepalony. Po wykryciu przepalenia
bezpiecznika falownik odtgcza sie od sieci w ramach ochrony. Typ usterki mozna
sprawdzi¢ na wyswietlaczu falownika lub w aplikacji.

+ Funkcja kontroli bezpiecznikéw jest dostepna tylko wtedy, gdy wszystkie wejscia
tanncuchow falownika sg podtgczone.

3.6 Tryby pracy falownika

i

Upgrading Mode

Fault Mode |<€—
A

ﬁ Grid-tied Mode

GT10NET0020
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Etap oczekiwania po wigczeniu urzgdzenia.

+ Po spetnieniu wymaganych warunkdéw urzgdzenie przechodzi

Tryb w tryb autotestu.
1 oczekiwa |« W przypadku wystgpienia usterki falownik przechodzi w tryb
nia awaryjny.

+ Po otrzymaniu zgdania aktualizacji urzadzenie przechodzi w
tryb aktualizacji.

Przed uruchomieniem falownik stale wykonuje autotest,
inicjalizacje i inne czynnosci.

+ Po spetnieniu wymaganych warunkéw falownik przechodzi w
tryb pracy w sieci i rozpoczyna prace rownolegta z siecia.
+ Po otrzymaniu zgdania aktualizacji urzgdzenie przechodzi w

Tryb N
autotestu tryt? aktualizacji. o . .

+ Jesli autotest zakonczy sie niepowodzeniem, falownik
przechodzi w tryb awaryjny.

« Po otrzymaniu polecenia wytgczenia lub gdy napiecie
magistrali DC jest zbyt niskie, falownik przechodzi w tryb
oczekiwania.

Falownik pracuje normalnie réwnolegle z siecia.

Trvb « Po wykryciu usterki falownik przechodzi w tryb awaryjny.
3 plr’);cyw + Po otrzymaniu zgdania aktualizacji urzadzenie przechodzi w
sieci tryb aktualizacji.

* Po otrzymaniu zdalnego polecenia falownik przechodzi w tryb
oczekiwania.

4 Tryb Po wykryciu usterki falownik przechodzi w tryb awaryjny, a po
awaryjny | jej usunieciu - w tryb oczekiwania.
Tryb Falownik przechodzi w ten tryb podczas aktualizacji

5 aktualizac | oprogramowania. Po zakonczeniu aktualizacji przechodzi w tryb
ji oczekiwania.
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4 Kontrola i przechowywanie
urzgdzenia

4.1 Kontrola urzadzenia

Przed potwierdzeniem odbioru produktu nalezy doktadnie sprawdzi¢, co nastepuje:

1. Sprawdz, czy opakowanie zewnetrzne nie jest uszkodzone, np. zdeformowane,
przebite, pekniete lub nosi inne slady, ktére mogtyby wskazywac na uszkodzenie
urzgdzenia wewnatrz. W przypadku stwierdzenia uszkodzen nie otwieraj
opakowania i skontaktuj sie ze sprzedawca.

2. Sprawdz, czy model falownika jest prawidtowy. W przypadku niezgodnosci nie
otwieraj opakowania i skontaktuj sie ze sprzedawca.

3. Sprawdz, czy typ i liczba dostarczonych elementéw sg prawidtowe oraz czy nie sg
uszkodzone. W przypadku uszkodzen skontaktuj sie ze sprzedawca.

4.2 Elementy dostawy

*1 W zaleznosci od wybranego wariantu komunikacji liczba wbudowanych
modutéw wynosi 1 lub 2, a liczba koncoéwek tulejkowych miesci sie w zakresie od 8
do 16.

*2 Dotyczy wytgcznie Korei Potudniowej i Australii.

*3 Dostepne typy inteligentnych modutéw komunikacyjnych: Wi-
Fi/4G/Bluetooth/Wi-Fi+LAN itp. Typ dostarczonego modutu zalezy od wybranego
sposobu komunikacji falownika.

*4 Liczba ztgczy DC jest taka sama jak liczba zaciskéw DC falownika. Nalezy jg
ustali¢ na podstawie liczby zaciskéw DC falownika.

*5 Wersja koreanska: N=3, pozostate wersje: N=2

*6 W Australii opcjonalny element SIB, za granicg w standardzie, w Chinach
opcjonalny i wymaga osobnego zamdéwienia.

*7 Dotyczy wytgcznie Australii.
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Falownik x 1

Wbudowany
modut
komunikacyjny x
N1

Ztacze DC x N*4

Sruba M3 x 4
Sruba M5 x 6
Kotek rozporowy
x4

(AU™)

Inteligentny
modut

komunikacyjny x
1*3

Uchwyt Scienny +
szablon
montazowy X 1
(AU™7)

Zintegrowane
ztgcze
komunikacyjne x 1

Ostona PV x 1
(AU™)

Koricowka
tulejkowa x N*2

Klucz do ztgczy DC
x N*5
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Sruba imbusowa Kotek rozporowy x
M5 x 2 4

Dokumentacja

ezpiecznik < X produktu x 1

Uchwyt x N*©

4.3 Przechowywanie urzadzenia

Jesli urzadzenie nie zostanie uruchomione od razu, nalezy je przechowywac zgodnie z
ponizszymi wymaganiami:

1.

Nie zdejmowac opakowania zewnetrznego i nie usuwac srodka osuszajgcego
znajdujgcego sie w opakowaniu.

. Zapewnic czyste miejsce przechowywania, odpowiedni zakres temperatury i

wilgotnosci oraz brak kondensacji.

. Falowniki nalezy uktada¢ w stos zgodnie z maksymalng wysokoscig i orientacjg

wskazanymi na etykiecie opakowania.

4. Upewnic sie, ze utozony stos falownikdéw nie grozi przewrdceniem.
5. Jesli falownik byt przechowywany przez ponad dwa lata lub po montazu pozostawat

nieuzywany przez ponad 6 miesiecy, przed uruchomieniem zaleca sie
przeprowadzenie kontroli i testow przez wykwalifikowany personel.

. Aby zapewni¢ prawidtowe parametry elektryczne wewnetrznych podzespotéw

elektronicznych falownika, zaleca sie zasila¢ go raz na 6 miesiecy w okresie
przechowywania. Jesli nie byt zasilany przez ponad 6 miesiecy, przed
uruchomieniem zaleca sie przeprowadzenie kontroli i testow przez
wykwalifikowany personel.
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5 Instalacja

5.1 Wymagania dotyczgce instalacji

Wymagania dotyczgce sSrodowiska instalacji

1.

10.

Nie instalowac urzgdzenia w Srodowisku zagrozonym pozarem lub wybuchem ani
w Srodowisku powodujgcym korozje.

. Konstrukcja montazowa musi by¢ solidna i stabilna oraz wytrzymywac ciezar

falownika.

. Przestrzeh montazowa musi zapewnia¢ odpowiednig wentylacje, odprowadzanie

Ciepta oraz miejsce na obstuge urzadzenia.

. Stopien ochrony urzadzenia musi by¢ odpowiedni do montazu wewnatrz lub na

zewnatrz budynkow, a temperatura i wilgotno$¢ w miejscu instalacji muszg miescic
sie w dopuszczalnym zakresie.

. Falownik nalezy zamontowa¢ w miejscu ostonietym przed bezposrednim

dziataniem promieni stonecznych, deszczem i Sniegiem. Zaleca sie montaz w
ostonietym miejscu; w razie potrzeby mozna zbudowac zadaszenie
przeciwstoneczne.

. Miejsce instalacji musi znajdowac sie poza zasiegiem dzieci. Nie nalezy montowac

urzgdzenia w miejscu, w ktérym mozna go przypadkowo dotkng¢. Podczas pracy
powierzchnia urzadzenia moze sie nagrzewac i spowodowac oparzenia.

. Urzadzenie nalezy zamontowac¢ na wysokosci umozliwiajgcej obstuge i

konserwacje. Lampki sygnalizacyjne i wszystkie etykiety muszg by¢ dobrze
widoczne, a zaciski przytgczeniowe - tatwo dostepne.

. Wysokos¢ miejsca montazu falownika musi by¢ nizsza niz maksymalna wysokos¢

pracy wynoszgca 4000 m.

. Montaz falownika na obszarach narazonych na zasolenie moze prowadzic¢ do

korozji. Za obszary narazone na zasolenie uznaje sie tereny potozone w odlegtosci
do 1000 m od wybrzeza lub podlegajgce oddziatywaniu bryzy morskiej. Zasieg
oddziatywania bryzy zalezy od warunkéw meteorologicznych (np. tajfunéw,
wiatréw sezonowych) oraz uksztattowania terenu (np. obecnosci watow lub
wzgorz).

Urzadzenie nalezy umiescic¢ z dala od Zrédet silnego pola magnetycznego, aby
unikngc zaktécen elektromagnetycznych. Jesli w poblizu miejsca instalacji znajduje
sie stacja radiowa lub urzgdzenie tgcznosci bezprzewodowej pracujgce ponizej 30
MHz, nalezy zamontowac urzgdzenie zgodnie z ponizszymi wymaganiami:

32



* Na przewodzie wejsciowym DC lub wyjsciowym AC falownika nalezy zamontowac
ferrytowy rdzen z kilkoma zwojami przewodu albo filtr EMI dolnoprzepustowy.
+ Odlegtos¢ miedzy falownikiem a urzgdzeniem powodujgcym zaktdcenia

elektromagnetyczne w tgcznosci bezprzewodowej musi przekracza¢ 30 m.
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Wymagania dotyczgce konstrukcji montazowej

Konstrukcja montazowa nie moze by¢ wykonana z materiatéw tatwopalnych i musi
by¢ ognioodporna.
Nalezy upewnic sie, ze powierzchnia montazowa jest solidna, a konstrukcja
wytrzyma obcigzenie urzgdzeniem.

Podczas pracy urzadzenie drga. Nie nalezy montowac go na konstrukcji o stabej
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izolacji akustycznej, aby hatas generowany podczas pracy nie przeszkadzat
mieszkancom.

Wymagania dotyczgce kata montazu

+ Zalecany kat montazu falownika: pionowo lub odchylony do tytu o maks. 15°.

* Nie wolno montowac falownika w pozycji odwrdéconej, pochylonego do przodu,

odchylonego do tytu pod katem przekraczajgcym dopuszczalny limit ani w pozycji
poziomej.

GT10INTO009

Wymagania dotyczgce narzedzi montazowych

Do montazu zaleca sie uzycie ponizszych narzedzi. W razie potrzeby mozna uzyc
innych narzedzi pomocniczych dostepnych na miejscu.

Rekawice izolacyjne, /.;i\ .
% rekawice ochronne ¢a A Maska przeciwpytowa

ﬁ Okulary ochronne

Klucz
\% dynamometryczny %

Obuwie ochronne

Wiertarka udarowa
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Mtotek gumowy

Multimetr

Odkurzacz

Klucz nasadowy

Zaciskarka do
wtykéw R|

A /o a f

5.2 Montaz falownika

5.2.1 Przenoszenie falownika

%
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Przed montazem nalezy przetransportowac falownik na miejsce instalacji. Aby
unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzenia urzgdzenia podczas transportu, nalezy
przestrzegac ponizszych zalecen:

1. Nalezy zapewnic¢ odpowiednig liczbe oséb do przenoszenia urzgdzenia,
stosownie do jego masy, aby nie przekraczata ona ciezaru, jaki mozna
bezpiecznie przenosi¢, i nie spowodowata obrazen.

2. Nalezy nosi¢ rekawice ochronne, aby unikng¢ obrazen.

3. Podczas transportu nalezy utrzymywac urzgdzenie w rownowadze, aby zapobiec
jego upadkowi.

5.2.2 Montaz falownika

+ Podczas wiercenia nalezy upewnic sie, ze miejsce wiercenia nie koliduje z rurami
wodnymi, przewodami itp. znajdujgcymi sie w Scianie, aby unikng¢ zagrozenia.

+ Podczas wiercenia nalezy nosi¢ okulary ochronne i maske przeciwpytowg, aby
zapobiec przedostaniu sie pytu do drog oddechowych lub oczu.

Montaz wspornika tylnego

Krok 1: Rozt6z szablon do trasowania, ustaw go poziomo na $cianie lub wsporniku i
zaznacz markerem miejsca wiercenia.

Krok 2: Wywier¢ otwory pod falownik wiertarkg udarowg o $rednicy 13 mm, na
gtebokos¢ okoto 65 mm. W przypadku wersji australijskiej wywier¢ otwory pod ostone
wiertarkg udarowg o Srednicy 8 mm, na gtebokos$¢ okoto 80 mm.

Krok 3: Za pomocg $rub rozporowych przymocuj wspornik tylny do Sciany lub
wspornika.

Montaz na Scianie
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Montaz na wsporniku

‘M10|C‘ 24N-m

GT10INTO013

Montaz falownika

Typ 1: z uchwytami

Krok 1: Zamontuj uchwyty w odpowiednich otworach falownika i solidnie je zamocu,.
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Krok 2: Przeno$ lub podnos falownik, trzymajgc za uchwyty, zawie$ go na wsporniku
tylnym, a nastepnie przymocuj wspornik do falownika.

f N

(" ~
o e Install the inverter by hand lifting

. J

GT10INTOO10

Typ 2: bez uchwytéw
Krok 1: Ustawic¢ falownik przednig strong do géry i przenosi¢ go poziomo, unoszgac za
cztery narozniki.

38



Krok 2: Podeprze¢ falownik od spodu, unies¢ go, przytrzymac stabilnie i zawiesi¢ na
wsporniku montazowym, a nastepnie przymocowac falownik do wspornika.

GT10INTO014

Montaz ostony PV (tylko Australia)
Krok 1: Zmontowac ostone PV za pomocg Srub i zawiasow witasciwego typu.

Krok 2: Przymocowac ostone PV do Sciany i upewnic sie, ze jest stabilnie
zamontowana.

AU
[MB C‘O.SN-m]

TOF AU [sT55 C“I.5—2N-m|
1) ‘

GT10INTOO015
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6 Potaczenia elektryczne

6.1 Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczeristwa

A Niebezpieczeristwo

* Przed wykonaniem potgczen elektrycznych nalezy wytgczy¢ roztgcznik DC i
wytgcznik wyjsciowy AC falownika oraz upewnic sie, ze urzadzenie jest odtgczone
od zasilania. Prace pod napieciem sg surowo zabronione, poniewaz mogg
stwarzac zagrozenie porazeniem elektrycznym.

+ Wszystkie czynnos$ci wykonywane podczas podtgczania elektrycznego oraz
specyfikacje uzywanych przewodéw i komponentéw muszg by¢ zgodne z
lokalnymi przepisami i requlacjami.

« Nadmierne naprezenie przewodéw moze prowadzi¢ do nieprawidtowego
potgczenia. Podczas podtgczania nalezy pozostawi¢ odpowiedni zapas przewodu
przed podtgczeniem go do zacisku falownika.

+ Podczas wykonywania potgczen elektrycznych nalezy stosowac srodki ochrony
indywidualnej, takie jak obuwie ochronne, rekawice ochronne i rekawice
elektroizolacyjne.

+ Czynnosci zwigzane z potgczeniami elektrycznymi mogg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani specjalisci.

+ Kolory przewoddw na rysunkach w niniejszym dokumencie majg wytgcznie
charakter poglagdowy. Specyfikacje przewoddw muszg by¢ zgodne z lokalnymi
przepisami.

* Modele GW100K-GT, GW110K-GT i GW125K-GT rdznig sie wytgcznie liczbg
uktadow MPPT; sposéb podtgczenia jest taki sam. W niniejszej instrukgji
pokazano podtgczenie modelu GW110K-GT.

Wymagania dotyczgce specyfikacji przewodéw
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Przewsd Miedziany

przewdd do
ochronny .
PE zastosowan
zewnetrznych
Wielozytowy
przewdd do
zastosowan
zewnetrznych
Przewdéd
AC
(wielozytow
y)
Jednozytowy
przewdd do
zastosowan
zewnetrznych
Przewdd
Przewdd fotowoltaiczny
DC zgodny z norma
1100 V
Ekranowana
skretka do
Przewdd zastosowan
komunikac = zewnetrznych,
yjny RS485 zgodna z
lokalnymi
normami

Srednica zewnetrzna przewodu: 11~30 mm
Pole przekroju poprzecznego zyty Spgzs/2™"

Srednica zewnetrzna przewodu: 35~69 mm

Pole przekroju poprzecznego zyty przewodu
miedzianego S: 70~240 mm?

Pole przekroju poprzecznego zyly przewodu ze
stopu aluminium Ilub przewodu aluminiowego
platerowanego miedzig S: 95~240 mm?2

Pole przekroju poprzecznego zyty przewodu
ochronnego Spgzs/2*"

Srednica zewnetrzna przewodu: 11~30 mm

Pole przekroju poprzecznego zyty przewodu
miedzianego S: 70~240 mm?

Pole przekroju poprzecznego zyty przewodu ze
stopu aluminium lub przewodu aluminiowego
platerowanego miedzig S: 95~240 mm?2

Pole przekroju poprzecznego zyty przewodu
ochronnego Spgz 5/2*1

Srednica zewnetrzna przewodu: 4~7 mm
Pole przekroju poprzecznego zyly: 2,5~6 mm?

Srednica zewnetrzna kabla: 4,5-6 mm
Przekroj przewodnika: 0,2-0,5 mm?2
Catkowita dtugos¢ nie moze przekracza¢ 1000 m
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Uwaga:

*1. Sppoznacza przekrdj przewodnika ochronnego, a S oznacza przekroj
przewodnika kabla AC.

*2: Catkowita dtugos¢ kabla komunikacyjnego nie moze przekracza¢ 1000 m.
Wartosci podane w tej tabeli obowigzujg wytgcznie wtedy, gdy zewnetrzny przewdd
ochronny jest wykonany z tego samego metalu co przewodnik fazowy. W
przeciwnym razie przekréj zewnetrznego przewodu ochronnego nalezy dobrac tak,
aby jego przewodnos$¢ byta rownowazna wartosci okreslonej w tabeli.

6.2 Podtaczenie przewodu ochronnego PE

+ Uziemienie ochronne obudowy nie zastepuje przewodu ochronnego przy wyjsciu
AC. Podczas wykonywania potgczen nalezy zapewnié niezawodne potgczenie obu
przewodow ochronnych.

« W przypadku instalacji z wieloma falownikami nalezy zapewnic potgczenie
wyréwnawcze punktéw uziemienia ochronnego obuddéw wszystkich falownikéw.

+ Aby zwiekszy¢ odpornosc¢ zacisku na korozje, po zakohczeniu montazu przewodu
ochronnego zaleca sie zabezpieczy¢ zewnetrzng powierzchnie zacisku
uziemiajgcego silikonem lub farba.

* Nalezy we wtasnym zakresie przygotowac przewdd ochronny i koricowki kablowe
o zalecanych parametrach.

Do potaczenia uziemiajgcego mozna rowniez uzy¢ przewodu o innym przekroju,
o ile spetnia on lokalne normy i przepisy bezpieczenstwa. Producent urzgdzenia
nie ponosi jednak odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody z tego wynikajgce.

Cu & Cu, S, =S, /2 [MS ‘ C 7-9N'm
é I; ," ] @ =C':G]Z®
5 » “‘- ©
3 3 N L=L1+2mm I
y #
b © ‘ )
3 69.5-107mm 3 (&Y
GT10ELCO001
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6.3 Podtaczenie przewodu wyjsciowego AC

* Nie wolno podtgczac odbiornikéw miedzy falownikiem a wytgcznikiem AC
podtgczonym bezposrednio do falownika.

+ Falownik ma wbudowany modut monitorowania pradu réznicowego (RCMU). W
przypadku wykrycia prgdu uptywowego przekraczajgcego dopuszczalng wartosc
falownik szybko odtgcza sie od sieci.

Konieczno$¢ montazu RCD (wytgcznika réznicowoprgdowego) nalezy okresli¢ zgodnie
z lokalnymi przepisami. Do falownika mozna podtgczy¢ zewnetrzny RCD typu A, ktéry
zapewni ochrone w przypadku przekroczenia dopuszczalnej wartosci sktadowej statej
pradu uptywowego. Ponizej podano zalecane parametry RCD:

GW75K-GT-LV-G10 2750mA

GW100K-GT 21000mA
GW110K-GT 21100mA
GW125K-GT 21250mA

Kazdy falownik musi mie¢ wtasny wytgcznik wyjsciowy AC. Nie wolno podtgczad
kilku falownikéw do jednego wytgcznika AC.

Aby w razie nieprawidtowosci zapewni¢ bezpieczne odtgczenie falownika od sieci,
nalezy zamontowac wytgcznik AC po stronie AC falownika. Wytgcznik AC nalezy
dobrac zgodnie z lokalnymi przepisami. Ponizej podano zalecane parametry
wytgcznika:
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GW100K-GT 200A
GW110K-GT 225A

GW75K-GT-LV-G10, GW125K-GT 250A

+ Podczas podtgczania nalezy dopasowac przewody wyjsciowe AC do zaciskéw ,L1",
LL2" ,L3", ,N"i,PE" ztgcza AC. Nieprawidtowe podtgczenie przewoddw moze
spowodowac uszkodzenie falownika.

* Nalezy upewnic sie, ze zyty sg catkowicie wsuniete do otworow zaciskowych
ztgcza AC i nie wystaja.

* Nalezy upewnic sie, ze przewody sg solidnie zamocowane. W przeciwnym razie
podczas pracy urzgdzenia zaciski mogg sie przegrzac i uszkodzi¢ falownik.

* Zaciski wyjsciowe AC umozliwiajg podtgczenie w uktadzie tréjfazowym
czteroprzewodowym lub piecioprzewodowym. Wybor zalezy od rzeczywistej
konfiguracji instalacji. W niniejszym dokumencie przedstawiono przyktad uktadu
trojfazowego piecioprzewodowego.

* Nalezy pozostawic zapas dtugosci przewodu ochronnego, aby w przypadku
narazenia przewodu wyjsciowego AC na site rozciggajgcg wskutek dziatania sity
wyzszej, przewod ochronny zostat naprezony jako ostatni.

+ Wodoodporna gumowa przelotka otworu wyjsciowego AC jest dostarczana wraz
z falownikiem i znajduje sie w skrzynce przytgczeniowej AC falownika. Nalezy
wybra¢ otwor przelotki odpowiedni do wymiaréw uzywanego kabla.

+ Nalezy we wiasnym zakresie przygotowac koncowki kablowe OT do podtgczenia
AC.

* W przypadku uzycia przewodu aluminiowego nalezy zastosowac korncéwke
przejSciowg Cu-Al.
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Multi-core cable Single-core cable
Cu 12.5-13mm

L
i Org i Oor @ s(cu), 70-240mm? 22-40mrm 6-27mm

@ s(A, 95-240mm?

12-20mm

yL1L2L3N PE L1L2L3 N PE 4-7mm H

M <
s ¥ R
Al 12.5-13mm L
26-40mm:1&j [ 18-30mm
\4

r D:11-32mm 4.5-7.5mm ﬁ /ftli 12-20mm

D:35-69mm —» < <135mm |
GT10ELCO004

+ Po zakonczeniu podtgczania nalezy sprawdzi¢ poprawnosc¢ i trwatos¢ potgczen
oraz usungc¢ pozostatosci montazowe ze skrzynki przytgczeniowej AC.

* Zaciski wyjsciowe AC nalezy uszczelni¢, aby zapewni¢ wymagany stopien ochrony
urzadzenia.

+ Do strony AC falownika mozna podtgczy¢ kable jednozytowe lub wielozytowe. W
niniejszej instrukcji sposéb podtaczenia przedstawiono na przyktadzie kabla

jednozytowego.

L+3mm
h’_l |‘
L+3mm

330mm

Krok 1: Wybierz odpowiedni otwér w zaleznosci od przekroju przewodu AC. Odetnij
podktadke z tworzywa sztucznego lub plastikowg tuleje stozkowg o odpowiednim
rozmiarze, a nastepnie przeprowadz przez nig przewod.

Krok 2: Zdejmij pokrywe komory przytgczeniowej AC.
Krok 3: Zacisnij korncéwki oczkowe OT na przewodach AC, aby przygotowac przewdd

wyjsciowy AC. Przymocuj przewod wyjsciowy AC do falownika.
Krok 4: Zamocuj pokrywe komory przytgczeniowej AC.
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6.4 Podtgczenie przewodow wejsciowych DC
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71\ Niebezpieczenstwo

1. Nie podtgczac tego samego tancucha PV do kilku falownikéw, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do ich uszkodzenia.

2. Wyjscie tancucha PV nie obstuguje uziemienia. Przed podtgczeniem tancucha PV
do falownika nalezy upewnic sie, ze minimalna rezystancja izolacji tancucha
wzgledem uziemienia spetnia wymagania dotyczgce minimalnej rezystancji
izolacji.

3. Do podtgczenia przewodoéw DC falownika nalezy uzy¢ dostarczonych wraz z
urzgdzeniem ztgczy DC.

4. Przed podtgczeniem tancucha PV do falownika nalezy sprawdzic¢ ponizsze
informacje. W przeciwnym razie moze dojs¢ do trwatego uszkodzenia falownika,
a w skrajnych przypadkach do pozaru i strat w ludziach lub mieniu. Uszkodzenia
ani obrazenia spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszego dokumentu lub
odpowiedniej instrukcji obstugi nie sg objete gwarancja.

+ Upewnij sie, ze biegun dodatni tahcucha PV jest podtgczony do wejscia PV+
falownika, a biegun ujemny tancucha PV do wejscia PV-.

* W przypadku modeli GW100K-GT, GW110K-GT i GW125K-GT nalezy upewnic sie,
ze napiecie obwodu otwartego taricucha PV podtgczonego do kazdego wejscia
MPPT nie przekracza 1100 V. Przy napieciu wejsciowym w zakresie 1000-1100 V
falownik przechodzi w tryb gotowosci. Po przywrdceniu napiecia do zakresu
180-1000 V falownik wznawia normalng prace.

+ W przypadku modelu GW75K-GT-LV-G10 nalezy upewnic sie, ze napiecie obwodu
otwartego tancucha PV podtgczonego do kazdego wejscia MPPT nie przekracza
800 V.
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+ tancuchy PV podtgczone do tego samego wejscia MPPT muszg sktadad sie z
modutéw fotowoltaicznych tego samego modelu i w tej samej liczbie.

+ Aby zmaksymalizowa¢ sprawnos¢ wytwarzania energii przez falownik, nalezy
upewnic sie, ze napiecie w punkcie mocy maksymalnej potgczonych szeregowo
modutéw fotowoltaicznych miesci sie w zakresie napiecia MPPT falownika przy
petnym obcigzeniu.

+ Nalezy upewnic sie, ze r6znica napie¢ miedzy wejsciami MPPT jest nie wieksza niz
150 V.

Nalezy upewnic sie, ze prad wejsciowy kazdego wejscia MPPT nie przekracza
maksymalnego pragdu wejsciowego MPPT falownika. Patrz dane techniczne.

+ W przypadku podtgczenia do falownika wielu tancuchéw PV nalezy maksymalnie
wykorzystac liczbe wejs¢ MPPT.

Sposé6b podtaczenia zaciskéw DC

. Podtgczenie jednego tancucha PV

ee. Podtgczenie dwoch tancuchow PV

89 |+ e e |e |+ e e |+ .
ot le 1+ |+ |+ |- |- |- |- [. 1
1213 |0 |+ | |e e |- |- |- |. L
115 | |+ e |e e e e |+ . L
1617 |0 |we oo e e e e |+ . L
1819 | o0 |oe  |oe  |se e | Je e . .

Podtaczenie przewodéw wejsciowych DC
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Krok 1: Przygotuj przewody DC.

Krok 2: Zacisnij zaciski wejSciowe DC.

Krok 3: Dokre¢ ztgcza DC.

Krok 4: Sprawdz napiecie wejsciowe DC.

Krok 5: Podtgcz ztgcza DC do zaciskéw DC falownika.
Typ 1:

7-8mm
]

HEF
®: 4.7-6.4mm

GW75K-GT-LV-G10:<800V (/]
Others: <1100V

GT10ELCOQ17

Typ 2:
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7-8mm o
Tk =
®: 4-7mm
B
&

Cu, 2.5-6mm?

<1100V @

GT10ELCO018

6.5 Potaczenia komunikacyjne

6.5.1 Topologia sieci komunikacyjnej RS485
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+ W przypadku podtgczenia wielu falownikow do rejestratora danych w sieci RS485
do kazdego portu COM rejestratora mozna podtgczy¢ maksymalnie 20
falownikéw. Catkowita dtugos¢ przewodow RS485 podtgczonych do kazdego
portu COM nie moze przekracza¢ 1000 m.

« W miare mozliwosci nalezy uzywac ekranowanych przewodéw komunikacyjnych.
Podczas podtgczania nalezy uziemic ekran.

+ Karta 4G dotgczona do modutu komunikacyjnego ma pakiet danych 5 GB i
obstuguje rownolegtg prace maksymalnie 4 falownikéw. Aby zwiekszy¢ liczbe
falownikéw pracujgcych réwnolegle do 10, zaleca sie samodzielng wymiane karty
4G na karte o wiekszym pakiecie. Nalezy przewidzie¢ dodatkowe 1,2 GB danych
rocznie na kazdy kolejny falownik pracujgcy réwnolegle.

+ Podczas réwnolegtej pracy wielu falownikéw, aby zapewni¢ prawidtowg
komunikacje, nalezy skonfigurowac urzadzenia zgodnie z ponizszymi zaleceniami
dotyczgcymi pracy rownolegtej:

Inteligentny rejestrator danych / inteligentna szafa sterowania energig: podtgcz
rezystor terminujgcy do portu komunikacyjnego ostatniego falownika.
Ezlink3000 / 4G: podtgczyc rezystor terminujgcy do portu komunikacyjnego
pierwszego i ostatniego falownika

Inverter Inverter Inverter

RS485 RS485 RS485

Inverter Inverter Inverter EzLogger3000C
SEC3000/SEC3000C
Ezlink3000
4G Kit-G20 A
RS485 RS485 RS485 w_J D:|
Inverter Inverter Inverter server Monitoring
Platform

GT10NETO010]
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6.5.2 Ograniczanie mocy oddawanej do sieci

Jesli wszystkie odbiorniki w instalacji fotowoltaicznej nie sg w stanie zuzy¢ enerqii
elektrycznej wytworzonej przez system, jej nadwyzka jest oddawana do sieci. W takiej
sytuacji mozna uzy¢ inteligentnego licznika energii i rejestratora danych do
monitorowania produkcji energii oraz sterowania iloscig energii oddawanej do sieci.

1. Przektadnik CT nalezy zamontowac w poblizu punktu przytgczenia do sieci, we
wtasciwym kierunku. Oznaczenie ,-->" na przektadniku CT wskazuje kierunek
przeptywu pradu z falownika do sieci. Odwrotne podtgczenie spowoduje
wyzwolenie alarmu falownika i uniemozliwi dziatanie funkcji zapobiegania
oddawaniu energii do sieci.

2. Srednica otworu przektadnika CT musi by¢ wieksza niz zewnetrzna $rednica
przewodu AC, aby mozna byto przeprowadzi¢ przez niego przewéd AC.

3. Szczegotowe informacje na temat podtgczania przektadnika CT mozna znalez¢ w
dokumentacji producenta. Nalezy upewnic sie, ze kierunek podtgczenia jest
prawidtowy, a urzgdzenie dziata poprawnie.

4. Przektadniki CT nalezy zatozy¢ na przewody L1, L2 i L3. Nie nalezy zaktadac ich na
przewdd N.

5. Wymagania dotyczgce parametrow CT:

* Nalezy wybrac przektadnik CT o przektadni prgdowej n A/5 A. (n A: prad
pierwotny przektadnika CT; warto$¢ n w zakresie 200-5000 nalezy dobrac¢ do
potrzeb uzytkownika. 5 A: prgd wtdrny przektadnika CT).

+ Zaleca sie wybér klasy doktadnosci przektadnika CT: 0,5; 0,5S; 0,2 lub 0,2S, aby
zapewnic btgd pomiaru pradu nieprzekraczajacy 1%.

6. Aby zapewni¢ doktadnos$¢ pomiaru pradu przez przektadnik CT, zalecana dtugos¢
przewodu CT nie powinna przekracza¢ 30 m, a jego obcigzalno$¢ prgdowa
powinna wynosic¢ 6 A.
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1. Nalezy upewnic sie, ze licznik jest podtgczony prawidtowo i ze kolejnosc faz jest
wiasciwa. Zalecany przekrdj przewodow napieciowych wejsciowych licznika: 1
mm? (18 AWG).

2. Dotyczy wytgcznie modelu GM330:

* Przektadnie zewnetrznego przektadnika CT mozna skonfigurowac w aplikacji
Solargo. Na przyktad: w przypadku przektadnika CT 200 A/5 A nalezy ustawic
przektadnie CT na 40.

+ W przypadku uktadu tréjfazowego trojprzewodowego nalezy zewrzec przewod N
z przewodem L2 po stronie licznika.

+ Szczegotowe informacje dotyczace konfiguracji mozna znalez¢ w podreczniku
uzytkownika aplikacji SolarGo

Ograniczanie mocy pojedynczego falownika- konfiguracja uktadu (GM330)
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Konfiguracja uktadu ograniczania mocy wielu falownikéw
(EzLogger3000C+GM330)
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Po zakohczeniu podtgczania przewodéw mozna skonfigurowac odpowiednie

parametry za pomocg aplikacji SolarGo, wyswietlacza LCD lub wbudowanego
interfejsu WWW urzgdzenia EzLogger3000C.

Konfiguracja uktadu ograniczania mocy wielu falownikéw (SEC3000/SEC3000C)
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Konfiguracja uktadu ograniczania mocy wielu falownikéw (Ezlink3000)
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Konfiguracja uktadu ograniczania mocy wielu falownikéw (4G Kit-G20)

56




Terminal
Resistance
1200

e e -

Resistance
1200

4G Kit-G20

Bluetooth

o

House—+Grid

13
=2k
Nyl
Meter N> Grid
A_B
AB
CoM
1
Circuit ]
sreaker A4 { Ji.. © J
1 I.lI
_____ “© . GM330
i T T T R
| N T 5 J
' \ —
N = L3
W
Base station Server GT10NETO013

6.5.3 Podtaczenie przewodéw komunikacyjnych
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* Zintegrowane porty komunikacyjne falownika mozna skonfigurowac na rézne
sposoby, zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w danym regionie.

* Funkcje zdalnego wytgczenia i EPO sg domysinie wytgczone. Aby z nich korzystag,
nalezy je wigczy¢ w aplikacji SolarGo. Szczegdtowe informacje mozna znalezé w
.Podreczniku uzytkownika aplikacji SolarGo".

+ Podczas podtgczania przewoddw komunikacyjnych nalezy upewnic sie, ze
przyporzgdkowanie zaciskow jest w petni zgodne z urzagdzeniem. Przewody
nalezy prowadzi¢ z dala od zrédet zaktécen, takich jak przewody zasilajgce, aby
unikng¢ pogorszenia odbioru sygnatu.

+ Ztgcze komunikacyjne ma trzy otwory na przewody, kazdy z wtasng zaslepka.
Nalezy usung¢ odpowiednig liczbe zaslepek. Nieuzywane otwory muszg by¢
zaslepione, aby nie pogorszy¢ stopnia ochrony falownika.

* Podczas réwnolegtej pracy wielu falownikéw, aby zapewni¢ prawidtowg
komunikacje, nalezy skonfigurowac urzadzenia zgodnie z ponizszymi zaleceniami
dotyczgcymi pracy réwnolegtej:

Inteligentny rejestrator danych / inteligentna szafa sterowania energig: podtgcz
rezystor terminujgcy do portu komunikacyjnego ostatniego falownika.
Ezlink3000 / 4G: podtgczyc rezystor terminujgcy do portu komunikacyjnego
pierwszego i ostatniego falownika

* Ponizej przedstawiono porty komunikacyjne stosowane w réznych regionach.
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Do podtgczenia inteligentnego
licznika energii.

Do podtgczenia wielu falownikdw,
rejestratora danych lub rezystora
terminujgcego.

Do podtgczenia urzadzenia do
zdalnego wytaczenia (tylko modele
europejskie) lub urzadzenia do
wytgczenia awaryjnego (tylko Indie).

Do podtgczenia urzadzenia RCR.
(Tylko Europa)

Do podtgczenia urzgdzenia DRED.
(Tylko Australia)
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GT10ELCO006)

6.5.4 Montaz modutu komunikacyjnego

Falownik obstuguje potgczenie z telefonem komérkowym lub interfejsem WEB za
posrednictwem modutéw komunikacyjnych 4G, Wi-Fi, Bluetooth lub Wi-Fi+LAN,
umozliwiajgc konfiguracje parametrow urzadzenia, przegladanie informacji o jego
pracy i komunikatow o btedach oraz biezgce monitorowanie stanu systemu.

Szczegotowe informacje na temat modutéw komunikacyjnych znajduja sie w
dokumentacji dotgczonej do odpowiedniego modutu. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na oficjalnej stronie internetowej.
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GT10ELCO020

6.5.5 Czynnosci po wykonaniu potaczen przewodéw (tylko Australia)

Po zamontowaniu ostony ochronnej PV na rynku australijskim zaleca sie
poprowadzenie przewodu AC przez kanat kablowy AC.

Krok 1: Zamknij ostone ochronng PV.

Krok 2: Sprawdz, czy Sruby sg solidnie zamocowane, i zamknij zatrzask
zabezpieczajacy.
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7 Uruchomienie probne urzadzenia

7.1 Kontrola przed wiaczeniem zasilania

1

Falownik jest solidnie zamontowany, jego lokalizacja umozliwia
obstuge i konserwacje, przestrzen montazowa zapewnia wentylacje i
odprowadzanie ciepta, a otoczenie jest czyste i uporzgdkowane.
Przewod ochronny, przewody wejsciowe DC, przewody wyjsciowe AC i
przewody komunikacyjne sg prawidtowo i solidnie podtgczone.
Przewody sg zamocowane zgodnie z wymaganiami dotyczgcymi
prowadzenia, prawidtowo rozmieszczone i nieuszkodzone.
Nieuzywane porty sg zaslepione.

Napiecie i czestotliwos$¢ w punkcie przytgczenia falownika do sieci
spetniajg wymagania dotyczgce przytgczenia do sieci.

7.2 Wiaczanie zasilania urzadzenia

Krok 1:Zamknij wytgcznik AC miedzy falownikiem a siecig elektroenergetyczng.
Krok 2:Zamknij wytgcznik DC falownika.
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8 Testowanie i uruchamianie systemu

8.1 Opis wskaznikow LED i przyciskow

C) £4 . . 7 . . . . . .
e — Swieci Swiattem ciggtym: urzgdzenie jest zasilane
Zasilanie —— Nie Swieci: urzgdzenie nie jest zasilane
— Swieci $wiattem ciggtym: sie¢ elektroenergetyczna
dziata prawidtowo, urzgdzenie zostato pomysinie
przytgczone do sieci
@_ - Nie Swieci: urzgdzenie nie jest przytgczone do
B sieci
Pracd m m Pojedyncze wolne miganie: autotest przed
przytgczeniem do sieci
(TTTTTTT] Pojedyncze szybkie miganie: urzgdzenie zostanie
wkrotce przytgczone do sieci
— Swieci $wiattem ciggtym: bezprzewodowy
monitoring dziata prawidtowo
(TTTTTIT] Jedno migniecie: reset lub ponowne
uruchomienie modutu bezprzewodowego
(@) THNT! Dwa migniecia: brak potgczenia ze stacjg bazowg
) lub routerem
Komunika
cja (TTTTTITN Cztery migniecia: brak potgczenia z serwerem
monitoringu
m . Miga: komunikacja RS485 dziata prawidtowo
R Nie Swieci: przywracanie ustawien fabrycznych
modutu bezprzewodowego
Edz&[iﬁ —— Swieci $wiattem cigglym: usterka systemu
Usterka — Nie Swieci: brak usterek
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8.2 Konfiguracja parametréow falownika za pomoca
wyswietlacza

+ Ilustracje interfejsu w niniejszej instrukcji odpowiadajg wersji oprogramowania
falownika V1.01.01. Interfejs przedstawiono wytgcznie w celach pogladowych.
Nalezy kierowac sie rzeczywistym wyglagdem.

+ Nazwy parametrow, zakresy i wartosci domysine mogg ulec zmianie lub
modyfikacji. Nalezy kierowac sie wartosciami wyswietlanymi przez urzgdzenie.

+ Parametry mocy falownika muszg by¢ konfigurowane przez wykwalifikowany
personel. Nieprawidtowe ustawienia mogg wptyng¢ na uzysk energii falownika.

Opis przycisku wyswietlacza

+ Jesli w dowolnym menu przez okreslony czas nie zostanie nacisniety zaden
przycisk, ekran LCD przyciemni sie, a widok automatycznie powréci do ekranu
poczatkowego.

+ Krétkie nacisniecie przycisku wyswietlacza: przetgczanie widokédw menu i zmiana
wartosci parametrow.

+ Dtugie nacisniecie przycisku wyswietlacza: po ustawieniu wartosci parametru
nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby zapisac ustawienie i przejs¢ do kolejnego
podmenu.

Przyktad obstugi przycisku
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Short press to adjust the Short press to adjust
Long press hundreds Long press the tens
for 2s
_ for 2s
PF Adjust s SetMODBUSAddr N SetMODBUSAddr N SetMODBUSAddr
—> SetMODBUSAddr X-X-X 7 X-X-X X-X-X
A LShort press Short press
to adjust the
Short l Long press units
press for 2s
SetMODBUSAddr SetMODBUSAddr | SetMODBUSAddr
Return ‘ Yes? A X-X- X
Long press
SetMODBUSAddr |, for 2s
Modify Success |
GT10NET0018
Long press
for 2s Short press
Long press Short Short
for 2s press press
Set language w Set Safety . Set Safety Set Safety
_ 5 SetSafety 7 Romania 7| China Standard »” Poland
A Long press for 2s
Set Safety Set Safety
Modify Success Modify Fail
\. J GT10NET0019

8.2.1 Opis menu wyswietlacza

Opisuje strukture menu wyswietlacza, utatwiajgc nawigacje po poszczegélnych
poziomach menu, przeglgdanie informacji o falowniku i konfiguracje jego

parametrow.
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First level menu

Normal
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<

Short press
Y

Vpv1-3(4-6/7-9/10)=
XX/X

x
X
s
x
<

Short press

Ipv1-3(4-6/7-9/10)=
XX/X

i,

Short press

Vac = xx/xx/xxV’

Hl

Short press

Tac =xx/xx/xxA

H

Short press

Fac=

Hi

Short press

E-T
XXX

-

Short press

<&

rotal
GWh

x
> m
fo3ll

Short press

< < =9« x € < < X 24
{___J {fifﬂ {_E%J {___J {___J {%i_J

Serial
XXX

»i
X Z
j
3
O
(]
w

XXXX

Short press

<

GW1
RSSL

2 o€
o

xr

)
B

Short press

<

X0«
bt
X
I
%

Firmwart
V1.x

M/S1/52

Short press

Version
XX

Com

534

Short press

- Se
Error History

»i
€
o
@
©
=)
w

Short press
Y
Set Params

Long press

for 2s Setlanguage | ¢
) Set Safety

’ Short press

A
Set Date
Set Time

Short press
4

A
W/L Reset
W/L Reload

Short press

\ 4
PF Adjust

SetModbusAddr

Short press
Set ISO

LVRT

Short press
Y

HVRT
Power Limit

Short press
Y

SetPowerLimit
Pv1ShadowMPPT

Short press
A

N
PvTimelnterval
Set Password
Y

Short press

4

SetSunspec
Return

Long press
for 2s

fewFaults
ClearFaults

Long press

for 2s v Short press

—> Error History

ViewFaults
—  ClearFaults

Long press y Short press

for 2s

—  Return

Second level menu

Short press
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8.2.2 Opis parametréw falownika

Praca
rownolegta z
siecig
Moc=0W

Ekran trybu gotowosci, wyswietlajgcy chwilowg moc falownika.

Data i godzina

Wyswietla date i godzine dla kraju/regionu, w ktérym znajduje
sie falownik.

Napiecie
wejsciowe

Wyswietla napiecie wejsciowe DC falownika.

Prad wejsciowy

Wyswietla prad wejsciowy DC falownika.

l\!ap.lque Wyswietla napiecie sieciowe.
sieciowe
Prad wyjsciowy | WysSwietla prad wyjsciowy AC falownika.

Czestotliwos¢
sieciowa

Wyswietla czestotliwos¢ sieciowa.

Dzienna
produkcja
energii

Wyswietla ilos¢ energii wyprodukowanej przez system w
biezagcym dniu.

Catkowita
produkcja
energii

Wyswietla tgczng ilos¢ energii wyprodukowanej przez system.

Numer seryjny

Wyswietla numer seryjny falownika.

GW100K-GT
Sita sygnatu

Wyswietla site sygnatu modutu komunikacyjnego (sita sygnatu:
xx%).

Wersja
oprogramowani
a uktadowego

Wyswietla wersje oprogramowania uktadowego falownika.

Wersja
komunikacyjna

Wyswietla wersje oprogramowania ARM falownika.
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Ustaw zgodnie z normami sieciowymi obowigzujgcymi w
kraju/regionie instalacji falownika oraz jego rzeczywistym
zastosowaniem.

Ustawienia
zabezpieczen

Ustawianie daty
Ustaw zgodnie z rzeczywistym czasem w kraju/regionie instalacji
Ustawianie falownika.

godziny

Ponowne . . . .
uruchomienie ;’:Sr;;vxgle uruchom modut komunikacyjny, odtgczajgc go od
modutu W/L ’

Przywrdcenie L. _ . .
y Przywrdc¢ ustawienia fabryczne modutu komunikacyjnego. Po

ustawien . o . ;
przywroceniu ustawien fabrycznych nalezy ponownie
fabrycznych skonfigurowac parametry sieciowe modutu
modutu W/L g P 4 '
Regulacj , . : : : .
eglf ada : Ustaw wspotczynnik mocy falownika zgodnie z rzeczywistymi
wspotczynnika .
potrzebami.
mocy
Ustawianie

adresu Modbus Ustaw zgodnie z adresem Modbus uzywanym przez falownik.

Ustaw prdg rezystancji izolacji miedzy PV a PE. Jesli zmierzona
Ustawianie ISO | warto$¢ rzeczywista bedzie nizsza od ustawionej, zostanie
zgtoszony btad ISO.

Praca podczas Po wtaczeniu tej funkgji falownik nie odtgcza sie natychmiast od
zapadu napiecia | sieci podczas krétkotrwatego spadku napiecia w sieci i moze
(LVRT) przez pewien czas wspierac jej prace.

Praca podczas Po wigczeniu tej funkgji falownik nie odtgcza sie natychmiast od
wzrostu napiecia | sieci podczas krétkotrwatego wzrostu napiecia w sieci i moze

(HVRT) przez pewien czas wspierac jej prace.

Aktywacja Ustaw zgodnie z mocg, ktérg mozna rzeczywiscie oddawac do
ograniczenia sieci.

mocy
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Ustawianie
limitu mocy

W przypadku silnego zacienienia paneli PV mozna wigczy¢

Tryb zacienienia . : .
funkcje skanowania zacienienia.

Hasto falownika mozna zmieni¢. Po zmianie hasta nalezy je
Ustawianie hasta | zapamietaé. W przypadku jego zapomnienia skontaktuj sie z
centrum serwisowym GoodWe.

Ustawianie Ustaw protokdt Sunspec zgodnie z wymaganiami
Sunspec komunikacyjnymi.

Wyswietlanie

bredéw Wyswietl historie alarméw falownika.

Usuwanie

Usunh historie alarmoéw falownika.
usterek

8.3 Konfiguracja parametrow falownika za pomoca
aplikacji

SolarGo App to aplikacja mobilna, ktéra moze komunikowac sie z falownikiem za
posrednictwem modutu Bluetooth, Wi-Fi, Wi-Fi/LAN, 4G lub GPRS. Ponizej
przedstawiono najczesciej uzywane funkcje:

1. Wyswietlanie danych eksploatacyjnych falownika, wersji oprogramowania,
informacji o alarmach itp.
2. Konfiguracja parametréw sieciowych, parametréw komunikacji itp. falownika.

3. Konserwacja urzadzenia.

Szczegotowe informacje o funkcjach zawiera ,Instrukcja obstugi aplikacji SolarGo".
Instrukcje mozna pobrac z oficjalnej strony internetowej lub zeskanowac ponizszy
kod QR.
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SolarGo App Instrukcja obstugi aplikacji SolarGo

8.4 Monitorowanie instalacji fotowoltaicznej za
pomocg SEMS+

SEMS+ to platforma monitorujgca, ktéra komunikuje sie z urzgdzeniami przez Wi-Fi,
LAN lub 4G. Ponizej przedstawiono najczesciej uzywane funkcje SEMS+:

1. Zarzgdzanie informacjami o organizacjach lub uzytkownikach itp.
2. Dodawanie i monitorowanie informacji o instalacjach fotowoltaicznych itp.
3. Konserwacja urzadzenia.

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobrac i zainstalowac aplikacje.

-------------------------------

W
=

= SEMS+ App

-------------------------------

SEMS0164

Szczegdtowe informacje o funkcjach znajdujg sie w ,Podreczniku uzytkownika
SEMS+". Podrecznik mozna pobrac z oficjalnej strony internetowej lub po
zeskanowaniu ponizszego kodu QR.
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9 Konserwacja systemu

9.1 Wytaczanie falownika

A Niebezpieczeristwo

* Przed przystgpieniem do obstugi lub konserwacji falownika nalezy odtgczyc¢ jego
zasilanie. Obstuga urzgdzenia pod napieciem moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
falownika lub porazenia prgdem elektrycznym.

+ Po wytgczeniu falownika roztadowanie wewnetrznych podzespotéw wymaga
okreslonego czasu. Nalezy odczekac do catkowitego roztadowania urzgdzenia
zgodnie z czasem podanym na etykiecie.

Krok 1: (Zalecane) Wyslij do falownika polecenie zatrzymania pracy réwnolegtej z
siecig.

Krok 2: Otworz wytgcznik AC miedzy falownikiem a siecig elektroenergetyczng.
Krok 3: Otworz wytgcznik DC falownika.

9.2 Demontaz falownika

+ Upewnij sie, ze falownik jest odtgczony od zasilania.
+ Podczas obstugi falownika nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej.

Krok 1: Odtgcz wszystkie potgczenia elektryczne falownika, w tym przewody DC,
przewody AC, przewody komunikacyjne, modut komunikacyjny oraz przewod
ochronny.

Krok 2: Zdejmij falownik z ptyty montazowe;.

Krok 3: Zdemontuj ptyte montazows.

Krok 4: Przechowuj falownik w odpowiednich warunkach. Jesli bedzie ponownie
uzywany, upewnij sie, ze warunki przechowywania spetniajg wymagania.
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9.3 Wycofanie falownika z eksploatacji

Gdy falownik nie nadaje sie juz do uzytku i ma zosta¢ wycofany z eksploatacji, nalezy
go zutylizowac zgodnie z przepisami dotyczgcymi odpadéw elektrycznych
obowigzujgcymi w kraju/regionie uzytkowania. Falownika nie wolno wyrzuca¢ razem
z odpadami komunalnymi.

9.4 Usuwanie usterek

Usterki nalezy diagnozowac, korzystajgc z ponizszych metod. Jesli nie pomogg one w
rozwigzaniu problemu, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Aby przyspieszy¢ rozwigzanie problemu, przed skontaktowaniem sie z centrum
serwisowym przygotuj nastepujgce informacje.

1. Informacje o falowniku, np. numer seryjny, wersja oprogramowania, data instalacji
urzadzenia, czas wystapienia usterki, czestotliwosc jej wystepowania itp.

2. Warunki sSrodowiskowe instalacji urzagdzenia, np. pogoda oraz ewentualne
zacienienie lub zastoniecie modutdéw. Zaleca sie dostarczenie zdje¢, nagran wideo
lub innych materiatéw, ktére pomogg przeanalizowac problem.

3. Stan sieci elektroenergetyczne;j.

1. Nastgpita
przerwa w
7anik zasilaniu z sieci 1. Alarm zniknie automatycznie po
I elektroenergetyc przywrdéceniu zasilania z sieci.
1 zasilania z . , . _
cieci znej. 2. Sprawdz, czy obwdd AC lub wytgcznik
2. Obwod AC lub AC nie jest roztgczony.
wytgcznik AC jest
roztgczony.
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Ochrona
przed
przepiecie
m w sieci

Napiecie sieciowe
przekracza
dopuszczalny
zakres lub czas
utrzymywania sie
wysokiego napiecia
przekracza wartos¢
ustawiong dla
funkgcji ride-
through przy
wysokim napieciu.

1. Jesli zdarza sie to sporadycznie, moze

by¢ spowodowane krétkotrwatymi
nieprawidtowosciami w sieci. Falownik
wznowi normalng prace po wykryciu,
ze parametry sieci sg prawidtowe; nie
jest wymagana interwencja reczna.

. W przypadku czestego wystepowania

nalezy sprawdzi¢, czy napiecie sieci

miesci sie w dopuszczalnym zakresie.

+ Jesli napiecie sieciowe przekracza
dopuszczalny zakres, skontaktuj sie z
lokalnym operatorem sieci
dystrybucyjnej.

+ Jesli napiecie sieciowe miesci sie w
dopuszczalnym zakresie, mozna je
zmienic po uzyskaniu zgody
lokalnego operatora sieci
dystrybucyjne;j.

3. Jesli przez dtuzszy czas nie nastapi
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przywrdcenie prawidtowego dziatania,
sprawdz, czy wytgcznik po stronie AC i
przewdd wyjsciowy sg prawidtowo
podtgczone.



Szybkie
zabezpiecz
enie
nadnapieci
owe sieci

Nieprawidtowe
napiecie sieci lub
zbyt wysokie
napiecie
spowodowato
zadziatanie
zabezpieczenia.

1. Jesli zdarza sie to sporadycznie, moze

by¢ spowodowane krétkotrwatymi
nieprawidtowosciami w sieci. Falownik
wznowi normalng prace po wykryciu,
ze parametry sieci sg prawidtowe; nie
jest wymagana interwencja reczna.

. W przypadku czestego wystepowania

nalezy sprawdzi¢, czy napiecie sieci

miesci sie w dopuszczalnym zakresie.

+ Jesli napiecie sieciowe przekracza
dopuszczalny zakres, skontaktuj sie z
lokalnym operatorem sieci
dystrybucyjnej.

+ Jesli napiecie sieciowe miesci sie w
dopuszczalnym zakresie, mozna je
zmienic po uzyskaniu zgody
lokalnego operatora sieci
dystrybucyjne;j.

3. Jesli przez dtuzszy czas nie nastapi
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przywrdcenie prawidtowego dziatania,
sprawdz, czy wytgcznik po stronie AC i
przewdd wyjsciowy sg prawidtowo
podtgczone.



Zabezpiecz
enie
podnapieci
owe sieci

Napiecie sieci jest
nizsze od
dopuszczalnego
zakresu lub
utrzymuje sie
ponizej progu
przez czas
przekraczajgcy
ustawiony czas
przejscia przy
obnizonym
napieciu.

1. Jesli zdarza sie to sporadycznie, moze

by¢ spowodowane krétkotrwatymi
nieprawidtowosciami w sieci. Falownik
wznowi normalng prace po wykryciu,
ze parametry sieci sg prawidtowe; nie
jest wymagana interwencja reczna.

. W przypadku czestego wystepowania

nalezy sprawdzi¢, czy napiecie sieci

miesci sie w dopuszczalnym zakresie.

+ Jesli napiecie sieciowe przekracza
dopuszczalny zakres, skontaktuj sie z
lokalnym operatorem sieci
dystrybucyjnej.

+ Jesli napiecie sieciowe miesci sie w
dopuszczalnym zakresie, mozna je
zmienic po uzyskaniu zgody
lokalnego operatora sieci
dystrybucyjne;j.

3. Jesli przez dtuzszy czas nie nastapi
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przywrdcenie prawidtowego dziatania,
sprawdz, czy wytgcznik po stronie AC i
przewdd wyjsciowy sg prawidtowo
podtgczone.



Zabezpiecz
enie

nadnapieci
owe 10 min

Zabezpiecz
enie
nadczestotl
iwosciowe
sieci

Srednia kroczaca
napiecia sieciz 10
min przekracza
zakres okres$lony w
przepisach
bezpieczenstwa.

Nieprawidtowe
parametry sieci:
rzeczywista
czestotliwosc sieci
jest wyzsza od
wartosci
wymaganej przez
lokalne normy.

.Jesli zdarza sie to sporadycznie, moze

by¢ spowodowane krétkotrwatymi
nieprawidtowosciami w sieci. Falownik
wznowi normalng prace po wykryciu,
ze parametry sieci sg prawidtowe; nie
jest wymagana interwencja reczna.

. Sprawdz, czy napiecie sieci przez

dtuzszy czas utrzymuje sie na wysokim
poziomie. Jesli problem wystepuje
czesto, sprawdz, czy napiecie sieci
miesci sie w dopuszczalnym zakresie.

Jesli napiecie sieciowe przekracza
dopuszczalny zakres, skontaktuj sie z
lokalnym operatorem sieci
dystrybucyjnej.

Jesli napiecie sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie, po uzyskaniu
zgody lokalnego operatora sieci zmien
prog 10-minutowego zabezpieczenia
nadnapieciowego sieci.

.Jesli zdarza sie to sporadycznie, moze

by¢ spowodowane krotkotrwatymi
nieprawidtowosciami w sieci. Falownik
wznowi normalng prace po wykryciu,
ze parametry sieci sg prawidtowe; nie
jest wymagana interwencja reczna.

2. Jesli problem wystepuje czesto,
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sprawdz, czy czestotliwos$¢ sieci miesci
sie w dopuszczalnym zakresie.

Jesli nie, skontaktuj sie z lokalnym
operatorem sieci.

Jesli tak, po uzyskaniu zgody lokalnego
operatora sieci zmien prog
zabezpieczenia
nadczestotliwo$ciowego sieci.



1. Jesli zdarza sie to sporadycznie, moze
by¢ spowodowane krétkotrwatymi
nieprawidtowosciami w sieci. Falownik
wznowi normalng prace po wykryciu,

Nieprawidtowe 7e parametry sieci sg prawidtowe; nie
Zabezpiecz parametry sieci: jest wymagana interwgncja reczna.
enie rzeczyw.lsta, o 2. Jesli problem wystepuje czesto,
podczestot] FZQSt9F||WOSC sieci sprawdé, czy czestotliwos¢ sieci miesci
iwoéciowe Jest nl?s_za od sie w dopuszczalnym zakresie.
sieci wartoscl e .

wymaganej przez + Jesli nie, skontaktuj sie z lokalnym

lokalne normy. operatorem sieci.

+ Jesli tak, po uzyskaniu zgody lokalnego
operatora sieci zmien prog
zabezpieczenia
podczestotliwosciowego sieci.

Sie¢ zostata

odtgczona, ale

obecnos¢

obcigzenia

podtrzymuje
Zabezpiecz napiqc.ie sieci. o .
enie przed Zgodnie z . Po przywr9cemu.praW|d’f.owych .
oraca wymogami parametréw sieci falownik ponownie

zabezpieczen zsynchronizuje sie z siecig
Wyspowg , .

okreslonymi w

przepisach

bezpieczehstwa
falownik przestaje
oddawac energie
do sieci.
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10

11

12

13

14

15

Btad
podnapieci
owy
podczas
przejscia
napieciowe
go

Btad
nadnapieci
owy
podczas
przejscia
napieciowe
go

Zabezpiecz
enie GFCI
30 mA
Zabezpiecz
enie GFCI
60 mA
Zabezpiecz
enie GFCI
150 mA
Zabezpiecz
enie GFCI z
opo6zniony
m
zadziatanie
m
Zabezpiecz
enie DCI
pierwszego
stopnia

Nieprawidtowe
parametry sieci:
Czas utrzymywania
sie
nieprawidtowego
napiecia sieci
przekroczyt limit

okreslony dla LVRT.

Nieprawidtowe
parametry sieci:
czas utrzymywania
sie
nieprawidtowego
napiecia sieci
przekroczyt limit
okres$lony dla
HVRT.

Podczas pracy
falownika obnizyta
sie rezystancja
izolacji wejscia
wzgledem ziemi.

1.

2
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Jesli zdarza sie to sporadycznie, moze
by¢ spowodowane krétkotrwatymi
nieprawidtowosciami w sieci. Falownik
wznowi normalng prace po wykryciu,
ze parametry sieci sg prawidtowe; nie
jest wymagana interwencja reczna.

.Jesli problem wystepuje czesto,

sprawdz, czy napiecie sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
sieci. Jesli tak, skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub centrum serwisowym.

.Jesli problem wystgpit sporadycznie,

mogto go spowodowac chwilowe
nieprawidtowe dziatanie zewnetrznego
obwodu. Po usunieciu usterki
urzgdzenie wznowi normalng prace i
nie bedzie wymagana interwencja
reczna.

. Jesli problem wystepuje czesto lub nie

ustepuje przez dtuzszy czas, sprawdz,
czy rezystancja izolacji tancuchow
fotowoltaicznych wzgledem ziemi nie
jest zbyt niska.



16

17

Zabezpiecz
enie DCI
drugiego
stopnia

Niska
rezystancja
izolacji

Sktadowa stata
pradu wyjsciowego
falownika
przekracza zakres
dopuszczalny przez
normy
bezpieczenstwa lub
ustawienia
domysine
urzadzenia.

1. Zwarcie tancucha
fotowoltaicznego
z uziemieniem
ochronnym.

2. tancuch
fotowoltaiczny
jest
zainstalowany w
dtugotrwale
wilgotnym
Srodowisku, a
izolacja
przewodow
wzgledem ziemi
jest
niewystarczajgca.

1. Jesli nieprawidtowos¢ wynika z usterki

zewnetrznej (np. nieprawidtowosci w
sieci elektroenergetycznej lub
czestotliwosci), po ustgpieniu usterki
falownik automatycznie wznowi
normalng prace, bez koniecznosci
interwencji.

2. Jesli alarm pojawia sie czesto i zaktoca

2.

prawidtowe wytwarzanie energii przez
elektrownie, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

. Sprawdz impedancje miedzy

tancuchem fotowoltaicznym a
uziemieniem ochronnym. W
przypadku zwarcia usun jego
przyczyne.

Sprawdz, czy przewdd uziemiajacy
falownika jest prawidtowo podtgczony.

3. Jesli potwierdzisz, ze podczas
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deszczowej pogody impedancja
rzeczywiscie spada ponizej wartosci
domysinej, ponownie ustaw ,Prég
zabezpieczenia impedancji izolacji".



18

19

20

21

Nieprawidt
owe
uziemienie
systemu

Zwarcie
przewodu
fazowego z
ziemig

Sprzetowe
zabezpiecz
enie przed
oddawanie
m energii
do sieci

Utrata
wewnetrzn
ej
komunikac;j
i

1. Przewdd
uziemiajacy
falownika nie jest
podtgczony.

2. Gdy wyjscie

tancucha
fotowoltaicznego
jest uziemione,
po stronie
wyjsciowej
falownika nie
podtgczono
transformatora
separacyjnego.

Niska impedancja
lub zwarcie miedzy
przewodem
fazowym wyjscia a
PE

Nieprawidtowe
wahania obcigzenia

1. Uktad scalony nie
jest zasilany

2. Btad wersji
oprogramowania
uktadu scalonego

1. Sprawdz, czy przewdd uziemiajgcy
falownika jest prawidtowo podtgczony.

2. Jesli wyjscie tancucha fotowoltaicznego
jest uziemione, sprawdz, czy po stronie
wyjsciowej falownika podtgczono
transformator separacyjny.

Sprawdz impedancje miedzy przewodem
fazowym wyjscia a PE, zlokalizuj miejsce
o niskiej impedancji i usun usterke.

1. Jesli nieprawidtowos¢ wynika z usterki
zewnetrznej, po jej ustgpieniu falownik
automatycznie wznowi normalng
prace, bez koniecznosci interwencji.

2.)esli alarm pojawia sie czesto i zaktoca
prawidtowe wytwarzanie energii przez
elektrownie, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytacz wytgcznik po stronie wyjscia AC
oraz wytgcznik po stronie wejscia DC. Po
5 minutach wigcz ponownie oba
wytgczniki. Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.
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22

23

24

25

Nieprawidt
owy
autotest
czujnika AC

Nieprawidt
owy
autotest
czujnika
pradu
uptywu

Nieprawidt
owy
autotest
przekaznik
a

Nieprawidt
owe
dziatanie
wentylator
a
wewnetrzn
ego

Nieprawidtowe
probkowanie przez
czujnik AC

Nieprawidtowe
probkowanie przez
czujnik pradu
uptywu

1.

3.

Nieprawidtowe
dziatanie
przekaznika
(zwarcie
przekaznika)

. Nieprawidtowe

dziatanie obwodu
sterowania

. Nieprawidtowe

podtgczenie po
stronie AC
(mozliwe luzne
potgczenie lub
zwarcie)

. Nieprawidtowe

zasilanie
wentylatora

. Usterka

mechaniczna
(zablokowanie
wirnika)
Zuzycie i
uszkodzenie
wentylatora

Wytacz wytgcznik po stronie wyjscia AC
oraz wytgcznik po stronie wejscia DC. Po
5 minutach wigcz ponownie oba
wytgczniki. Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia AC
oraz wytgcznik po stronie wejscia DC. Po
5 minutach wtgcz ponownie oba
wytgczniki. Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia AC
oraz wytgcznik po stronie wejscia DC. Po
5 minutach wtgcz ponownie oba
wytgczniki. Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia AC
oraz wytgcznik po stronie wejscia DC. Po
5 minutach wigcz ponownie oba
wytgczniki. Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.
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26

27

28

29

Nieprawidt
owe
dziatanie
wentylator
a
zewnetrzne

go

Btad
odczytu/za
pisu
pamieci
Flash

Usterka
tuku
elektryczne
go po
stronie DC

Btad
autotestu
detekgji
tuku
elektryczne
go po
stronie DC

Nieprawidtowe
dziatanie
wewnetrznej
pamieci Flash

1. Zaciski
potgczeniowe
tancucha DC nie
sg solidnie
zamocowane.

2. Przewody po

stronie DC sg
uszkodzone.

Nieprawidtowe
dziatanie
urzadzenia do
detekcji tuku
elektrycznego

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia AC
oraz wytgcznik po stronie wejscia DC. Po
5 minutach wtgcz ponownie oba
wytgczniki. Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Sprawdz, czy przewody tancucha sg
sprawne, prawidtowo podtgczone i
zapewniajg dobry styk.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia AC
oraz wytgcznik po stronie wejscia DC. Po
5 minutach wigcz ponownie oba
wytgczniki. Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.
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30

31

32

33

34

35

36

Przegrzani
e bloku INV

Nieprawidt
owe
napiecie
odniesienia
1,5V
Nieprawidt
owe
napiecie
odniesienia
0,3V
Przepiecie
szyny DC
Przepiecie
gornej
potowy
szyny DC
Przepiecie
dolnej
potowy
szyny DC

Przepiecie
szyny DC
(pomocnicz
y CPU 1)

1. Miejsce montazu
falownika nie jest
odpowiednio
wentylowane.

2. Temperatura
otoczenia jest
zbyt wysoka.

3. Nieprawidtowe
dziatanie
wentylatora
wewnetrznego.

Usterka obwodu
napiecia
odniesienia

Usterka obwodu
napiecia
odniesienia

1. Sprawdz, czy miejsce montazu
falownika jest dobrze wentylowane i
czy temperatura otoczenia nie
przekracza maksymalnej
dopuszczalnej wartosci.

2. Jesli wentylacja jest niewystarczajgca
lub temperatura otoczenia jest zbyt
wysoka, popraw wentylacje i
odprowadzanie ciepta.

3. Jesli wentylacja i temperatura
otoczenia sg prawidtowe, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia AC
oraz wytgcznik po stronie wejscia DC. Po
5 minutach wigcz ponownie oba
wytgczniki. Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Odtacz wytgcznik po stronie wyjscia AC
oraz wytgcznik po stronie wejscia DC. Po
5 minutach zatgcz ponownie oba
wytgczniki. Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.
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37

38

39

Przepiecie
szyny
dodatniej
(pomocnicz
y CPU 1)

Przepiecie
szyny
ujemnej
(pomocnicz
y CPU 1)

Przepiecie
na wejsciu
PV

1. Zbyt wysokie
napiecie PV

2. Nieprawidtowy

pomiar napiecia
magistrali DC
falownika

3. Transformator z

podwodjnym
uzwojeniem
dzielonym po
stronie
wyjsciowej
falownika
zapewnia
niewystarczajaca
izolacje, co
powoduje
wzajemne
oddziatywanie na
siebie dwdch
falownikéw
podczas pracy
rownolegtej z
siecig; po
podtgczeniu
jednego z nich do
sieci wystepuje
przepiecie po
stronie DC.

Nieprawidtowa
konfiguracja
instalacji
fotowoltaiczne;j:
zbyt wiele
modutéw PV
potgczonych
Szeregowo w
tancuchu.

Sprawdz konfiguracje szeregowg
odpowiedniego tahhcucha PV i upewnij
sie, ze jego napiecie obwodu otwartego
nie przekracza maksymalnego napiecia
roboczego falownika.
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40

41

42

43

44

Utrzymujgc 1. Nieprawidtowa

e sie konfiguracja
sprzetowe modutow
przetezenie 2. Uszkodzenie
PV sprzetu
Utrzymujgc

: 1. Nieprawidtowa
e sie

fouramo konfiguracja

\F/)ve 9 modutéw
. . | 2.Uszkodzenie
przetezenie
PV sprzetu
Odwrotna
pollaryzaqa Odwrotna
fancucha polaryzacja
(Jranc,uch tancucha PV
1-tanncuch
16)
Stabe

Niskie nastonecznienie lub

napiecie PV ' nagte zmiany
natezenia Swiatta

o Stabe
Niskie -
. nastonecznienie lub
naplece nagte zmiany
szyny DC g

natezenia Swiatta

Odtacz wytgcznik po stronie wyjscia AC
oraz wytgcznik po stronie wejscia DC. Po
5 minutach zatgcz ponownie oba
wytgczniki. Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Odtacz wytgcznik po stronie wyjscia AC
oraz wytgcznik po stronie wejscia DC. Po
5 minutach zatgcz ponownie oba
wytgczniki. Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Sprawdz, czy przewody tancucha nie
zostaty podtgczone z odwrotng
polaryzacja.

1. Jesli problem wystapi sporadycznie,
moze by¢ spowodowany nietypowymi
warunkami nastonecznienia. Falownik
automatycznie wznowi normalng
prace; interwencja nie jest wymagana.

2. Jesli problem wystepuje czesto,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

1. Jesli problem wystapi sporadycznie,
moze by¢ spowodowany nietypowymi
warunkami nastonecznienia. Falownik
automatycznie wznowi normalng
prace; interwencja nie jest wymagana.

2. Jesli problem wystepuje czesto,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.
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45

46

47

48

49

50

Niepowodz
enie
tagodnego
rozruchu
szyny DC

Niezréwno
wazone
napiecie
szyny DC

Niepowodz
enie
synchroniz
acji fazowej
z siecig
elektroener
getyczng
Dtugotrwat
e
przetezenie
pradu
falownika
Programo
we
przetezenie
pradu
falownika
Sprzetowe
przetezenie
pradu
falownika
na fazie R

Nieprawidtowe
dziatanie obwodu
sterowania
przetwornicy
podwyzszajgcej
(boost)

1. Nieprawidtowe
dziatanie obwodu
pomiarowego
falownika.

2. Usterka
sprzetowa.

Niestabilna
czestotliwosc sieci
elektroenergetyczn
e

Krotkotrwata, nagta
zmiana w sieci
elektroenergetyczn
ej lub obcigzeniu
spowodowata
przetezenie pradu
sterowania

Odtacz wytgcznik po stronie wyjscia AC
oraz wytgcznik po stronie wejscia DC. Po
5 minutach zatgcz ponownie oba
wytgczniki. Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Odtacz wytgcznik po stronie wyjscia AC
oraz wytgcznik po stronie wejscia DC. Po
5 minutach zatgcz ponownie oba
wytgczniki. Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Odtacz wytgcznik po stronie wyjscia AC
oraz wytgcznik po stronie wejscia DC. Po
5 minutach zatgcz ponownie oba
wytgczniki. Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Sporadyczne wystgpienie nie wymaga
interwencji. Jesli alarm pojawia sie
czesto, skontaktuj sie z dystrybutorem
lub serwisem posprzedazowym.
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51

52

53

54

55

Sprzetowe
przetezenie
pradu
falownika
na fazie S
Sprzetowe
przetezenie
pradu
falownika
na fazie T
Jednorazow
e
sprzetowe
przetezenie
pradu PV
Jednorazow
e
programo
we
przetezenie
pradu PV

Usterka PV
HCT

Stabe

nastonecznienie lub

nagte zmiany

natezenia Swiatta

Usterka czujnika
pradu przetwornicy

boost

Odtacz wytgcznik po stronie wyjscia AC
oraz wytgcznik po stronie wejscia DC. Po
5 minutach zatgcz ponownie oba
wytgczniki. Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Odtacz wytgcznik po stronie wyjscia AC
oraz wytgcznik po stronie wejscia DC. Po
5 minutach zatgcz ponownie oba
wytgczniki. Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum obstugi klienta firmy.
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1. Sprawdz, czy miejsce instalacji
1. Miejsce instalacji | falownika jest dobrze wentylowane oraz

falownika nie czy temperatura otoczenia nie

zapewnia przekracza maksymalnej dopuszczalnej
Zbyt odpowiedniej wartosci.
wysoka wentylacji. 2. Jesli wentylacja jest niewystarczajgca

56  temperatur 2. Temperatura lub temperatura otoczenia jest zbyt

awewnatrz | otoczenia jest zbyt | wysoka, popraw warunki wentylacji i
urzadzenia = wysoka. odprowadzania ciepta.

3. Wentylator 3. Jesli wentylacja i temperatura

wewnetrzny dziata = otoczenia sg prawidtowe, skontaktuj sie z

nieprawidtowo. dystrybutorem lub centrum obstugi

klienta GoodWe.
Brak

. Bezpiecznik
fancucha tancucha PV jest
58 PV (tancuch . J, . Sprawdz, czy bezpiecznik jest odtgczony
. odtgczony (jesli
1-tancuch .
16) wystepuje)

9.5 Konserwacja okresowa

A Niebezpieczenistwo

Przed przystgpieniem do obstugi lub konserwacji falownika nalezy odtgczy¢ jego
zasilanie. Obstuga urzadzenia pod napieciem moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
falownika lub porazenia prgdem elektrycznym.

Sprawdz, czy na radiatorze oraz we

Czyszczenie : : .
wlotach i wylotach powietrza nie

Raz na 6 miesiecy - raz

systemu . : w roku
y ma ciat obcych ani kurzu.
Sprawdz, czy wentylator dziata
rawidtowo, czy nie emituje
Wentylator P y J 1 raz w roku

nietypowych dzwiekdéw i czy jego
wyglad jest prawidtowy.
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Otworzyc¢ i zamkng¢ roztgcznik DC
Roztgcznik DC 10 razy z rzedu, aby upewnic sie, ze | 1raz w roku
dziata prawidtowo.
Sprawdzi¢, czy potgczenia
elektryczne nie sg poluzowane, a
kable nie sg uszkodzone ani
pozbawione izolacji, odstaniajac
zyty przewodzgce.
Sprawdzi¢, czy przepusty kablowe
urzgdzenia sg odpowiednio
Szczelnos¢ uszczelnione. Jesli szczeliny sg zbyt | 1 raz w roku

duze lub nie zostaty uszczelnione,

nalezy je ponownie uszczelnid.

Raz na 6 miesiecy - raz
w roku

Potgczenia
elektryczne

Konserwacja wentylatora
Konserwacje wentylatora nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z ponizszymi krokami:

F

alowniki serii GT sg wyposazone w zewnetrzny modut wentylatoréow, wsuwany od

lewej strony falownika do jego tylnej czesci. Wentylator nalezy czysci¢ odkurzaczem
raz w roku. Aby doktadnie go wyczysci¢, nalezy wyjg¢ modut wentylatorow z
urzgdzenia.

1.

Odtaczyc roztgcznik AC miedzy falownikiem a siecig elektroenergetyczng, a

nastepnie wytgczyc roztgcznik DC falownika.

. Odczekac zgodnie z instrukcjami na etykiecie, az napiecie resztkowe zostanie
roztadowane, a wentylator sie zatrzyma.

. Wyczysci¢ wentylator.

Za pomocg Srubokreta odkreci¢ Sruby i wysungé modut wentylatordw;

Wyja¢ caty zewnetrzny modut wentylatoréw. Nie wyjmowac pojedynczych
wentylatoréw.

4. Do czyszczenia uzy¢ miekkiego pedzla, Sciereczki lub odkurzacza.

. Po zakonczeniu czyszczenia ponownie zamontowac¢ modut wentylatorow i dokrecié
Sruby.
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10 Parametry techniczne

Input
Max. Input Power (kW) 150
Max. Input Voltage (V) 800
MPPT i Vol
Operating Voltage 180800

Range (V)
MPPT Vol R

. oltage Range at 250~650
Nominal Power (V)
Start-up Voltage (V) 200

Nominal Input Voltage (V) | 370

Max. Input Current per
MPPT (A)

42

Max. Short Circuit Current
per MPPT (A)

52.5

Max. Backfeed Current to
The Array (A)

Number of MPP Trackers 8

Number of Strings per

2
MPPT
Output
Nominal Output Power 75

(kW)
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Nominal Output Apparent
Power (kVA)

Max. Power

(kW)*3

AC Active

Max. AC Apparent Power
(kVA)*3

Nominal Power at 40°C
(kW)
Max. Power at 40°C

(Including AC Overload)
(kw)

Nominal
(V)

Output Voltage

Output Voltage Range (V)

Nominal AC Grid

Frequency (Hz)

AC Grid Frequency Range
(Hz)

Max. Output Current (A)™>

Max. Output Fault Current
(Peak and Duration) (A)

Inrush Current (Peak and
Duration)(A)

Nominal
(A)

Output Current

Power Factor

75

75%6

75

75

75

127/220,3L/N/PE or 3L/PE*/
176~245

50/60

45-55/55-65
196.9

364A@5ys

120A@1ps

196.9

~1 (Adjustable from 0.8 leading to 0.8 lagging)
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Max.
Distortion

Maximum

Total

Harmonic

Output

Overcurrent Protection (A)

Efficiency

Max. Efficiency

European Efficiency

Protection

PV String

Monitoring

Current

PV Insulation Resistance

Detection

Residual
Monitoring

PV Reverse

Protection

Current

Polarity

Anti-islanding Protection

AC Overcurrent Protection

AC Short Circuit Protection

AC Overvoltage Protection

DC Switch

DC Surge Protection

AC Surge Protection

AFCI

Rapid Shutdown

<3%

340

98.80%

98.30%

Integrated

Integrated

Integrated

Integrated

Integrated
Integrated
Integrated
Integrated
Integrated
Type II

Type Il

Optional™8

Optional
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Remote Shutdown Integrated

PID Recovery Optional
Power Supply at Night Optional
[-V Curve Dianosis Optional

General Data

Operating  Temperature
Range (°C)

-30 ~ +60

Storage Temperature (°C) | -40~+70

Operating Environment Outdoor
Relative Humidity 0~ 100%
Max. Operating Altitude
4000
(m)
Cooling Method Smart Fan Cooling
User Interface LED, LCD (Optional) , WLAN+APP
Communication RS485, WiFi+LAN

Communication Protocols | Modbus-RTU (SunSpec Compliant)
Weight (kg) 88

Dimension (WxHxD mm) 930x650%300

Noise Emission (dB) <70

Topology Non-isolated

Self-consumption at Night
(W)

<1

Ingress Protection Rating | IP66

Anti-corrosion Class C4, C5 (Optional)
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DC Connector MC4 (4~6mm?)

AC Connector OT/DT terminal (Max. 240 mm?)

Environmental Category 4K4H

Pollution Degree I1I
Overvoltage Category DCII / ACIII
Protective Class I
PV: C
The Decisi
e Decisive Voltage Class AC: C
(DVQ)
com: A
Active Anti-islanding
AFDPF + AQDPF
Method
Country of Manufacture China
Input
Max. Input Power (kW) 150 165 187.5
Max. Input Voltage (V) 1100™M 1100*11 1100*11
MPPT Operating Voltage
perating vortage | 180~1000

Range (V)

MPPT Voltage Range at

. 500~850V @380V/400Vac, 600~850V @480Vac
Nominal Power (V)

Start-up Voltage (V) 200
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Nominal Input Voltage
W)

Max. Input Current per
MPPT (A)

Max. Short Circuit
Current per MPPT (A)

Max. Backfeed Current
to The Array (A)

Number of MPP Trackers

Number of Strings per
MPPT

Output

Nominal Output Power
(kw)

Nominal Output
Apparent Power (kVA)

Max. AC Active Power
(kw)*3

Max. AC Apparent Power
(kVA)*3

Nominal Power at 40°C
(kW)

Max. Power at 40°C
(Including AC Overload)
(kW)

Nominal Output Voltage
V)

600V @380/400Vac, 720V @480Vac

42
52.5

0

8 10 10

2

100™1 110 125
100™1 110 125
100™1 12174 137.5*2
100™1 12174 137.5*2
100 110 125
100 110 125

220/380, 230/400, 277/480, 3L/N/PE or 3L/PE
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Output Voltage Range (V)

Nominal AC Grid
Frequency (Hz)

AC Grid
Range (Hz)

Frequency

Max. Output Current

(A3

Max. Output Fault
Current (Peak and
Duration) (A)

Inrush Current (Peak and
Duration)(A)

Nominal Output Current
(A)

Power Factor

Max. Total Harmonic
Distortion

Maximum Output
Overcurrent Protection
(A)

Efficiency

Max. Efficiency
European Efficiency
CEC Efficiency

Protection

304~528

50/60

45-55/55-65

167.1@380V
158.8@400V
132.3@480V

364@5ps

120@1ps

152.0@380V
145.0@400V
120.3@480V

183.4@380V
174.7@400V
145.5@480V

167.1@380V
159.5@400V
132.3@480V

199.4@380V
198.5@400V
165.4@480V

189.9@380V
181.2@400V
150.4@480V

~1 (Adjustable from 0.8 leading to 0.8 lagging)

<3%

340

98.8%

98.4%

98.3%

98.8%

98.4%

98.3%

99.0%

98.5%

98.4%



PV String Current

L Integrated Integrated Integrated
Monitoring
PV Insulation Resistance
, Integrated Integrated Integrated
Detection
Residual Current
L Integrated Integrated Integrated
Monitoring
PV Reverse Polarity
_ Integrated Integrated Integrated
Protection
Anti-islanding Protection | Integrated Integrated Integrated
AC Overcurrent
_ Integrated Integrated Integrated
Protection
AC Short Circuit
, Integrated Integrated Integrated
Protection
AC Overvoltage
, Integrated Integrated Integrated
Protection
DC Switch Integrated Integrated Integrated
DC Surge Protection Type II (Type I + II Optional)
AC Surge Protection Type 11
AFCI Optional™® Optional™® Optional™
Emergency Power Off Optional Optional Optional
Rapid Shutdown Optional Optional Optional
Remote Shutdown Optional Optional Optional
PID Recovery Optional Optional Optional
Reactive Power , , .
Optional Optional Optional

Compensation at Night
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Power Supply at Night | Optional™10 Optional*10 Optional*10
I[-V Curve Scan Optional Optional Optional
I-V Curve Diagnosis Optional Optional Optional
General Data

Operating Temperature

-30 ~ +60
Range (°C)

Storage  Temperature

; -40 ~ +70
(°O)

Operating Environment | Outdoor

Relative Humidity 0~ 100%
Max. Operating Altitude
4000
(m)
Cooling Method Smart Fan Cooling
User Interface LED, LCD (Optional) , WLAN+APP
Communication RS485, WiFi+LAN or 4G

Communication

Modbus-RTU (SunSpec Compliant)
Protocols

Weight (kg) 85 88 88

Dimension (WxHxD mm) | 930x650x300

Noise Emission (dB) <70
Topology Non-isolated
Self-consumption at <
Night (W)
Ingress Protection

J! IP66
Rating
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Anti-corrosion Class C4, C5 (Optional)

DC Connector MC4 (4~6mm?)

AC Connector OT/DT terminal (Max. 240 mm?)
Environmental Category | 4K4H

Pollution Degree 1112

Overvoltage Category DCII / ACIII

Protective Class I
Th Decisi Vol Ve
e ecisive olta
9% ac:
Class (DVCQ)
com: A
Active Anti-islanding
AFDPF + AQDPF

Method

Country of Manufacture | China

*1: For Australia is 99.99kW/KVA.

*2: For VDE4105 Max. AC Active Power(kW) and Max. AC Apparent Power(kVA):
GW125K-GT is 134.9.

*3: For Chile and Brazil Max AC Active Power (kW) and Max. AC Apparent Power (kVA):
GW100K-GT is 100; GW110K-GT is 110; GW125K-GT is 125.

*4: For Australia is 110kW/kVA.

*5: For Australia Max. Output Current (A): GW100K-GT is 145@400V; GW110K-GT is
159.5@400V.

*6: For Colombia Max.AC Active Power (kW) : GW75K-GT-LV-G10 is 70.9@208V.

*7: For Colombia Nominal Output Voltage (V) : GW75K-GT-LV-G10 is 120/208, 3L/N/PE
or 3L/PE.

*8: For Brazil, Colombia and Mexico is Integrated.

*9: For Australia, Brazil and Mexico, GW100K-GT/GW110K-GT/GW125K-GT AFCI:
Integrated.

*10: For Australia, GW100K-GT/GW110K-GT/GW125K-GT Power Supply at Night:
Integrated.
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*11: When the input voltage ranges from 1000V to 1100V, the inverter will enter the
standby state. When the input voltage returns to the MPPT operating voltage range,
the inverter will resume normal operating state.

*12:: For Australia, Pollution Degree: PD 3(External), PD 2(Internal).
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11 Objasnienie terminow

Objasnienie kategorii przepieciowych

Kategoria przepieciowa I: urzagdzenia podtgczone do obwodu wyposazonego w srodki
ograniczajgce przepiecia przejsciowe do odpowiednio niskiego poziomu.

Kategoria przepieciowa II: urzagdzenia odbiorcze zasilane z instalacji statej. Do tej
kategorii nalezg m.in. urzagdzenia gospodarstwa domowego, narzedzia przenosne
oraz inne odbiorniki domowe i podobne. Jesli niezawodnos$¢ i przydatnos¢ takich
urzadzen podlegajg szczegdlnym wymaganiom, stosuje sie kategorie przepieciowg
III.

Kategoria przepieciowa III: urzgdzenia wchodzgce w sktad statej instalacji
rozdzielczej, ktérych niezawodnos¢ i przydatnos¢ muszg spetniac szczegolne
wymagania. Nalezg do nich aparatura tgczeniowa w statej instalacji rozdzielczej oraz
urzgdzenia przemystowe podtgczone do niej na state.

Kategoria przepieciowa IV: urzgdzenia stosowane po stronie zasilania instalacji
rozdzielczej, w tym przyrzgdy pomiarowe i zabezpieczenia nadprgdowe znajdujgce sie
przed instalacja.

Objasnienie kategorii Srodowisk wilgotnych

3K3 4K2 4K4H
Zakres
temperatu | 0~+40°C -33~+40°C -33~+40°C
ry
Zakres
. , . 5%-85% 15%-100% 4%-100%
wilgotnosci

Objasnienie kategorii Srodowiskowej:

Falownik do montazu na zewnatrz: zakres temperatury otoczenia od -25 do +60°C;
przeznaczony do srodowisk o stopniu zanieczyszczenia 3;

Falownik do montazu wewngtrz pomieszczen, typ II: zakres temperatury otoczenia od

-25 do +40°C; przeznaczony do srodowisk o stopniu zanieczyszczenia 3;
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Falownik do montazu wewnatrz pomieszczen, typ I: zakres temperatury otoczenia od
0 do +40°C; przeznaczony do Srodowisk o stopniu zanieczyszczenia 2;

Objasnienie stopni zanieczyszczenia

Stopien zanieczyszczenia 1: brak zanieczyszczenh lub wystepujg wytgcznie suche
zanieczyszczenia nieprzewodzace;

Stopien zanieczyszczenia 2: zwykle wystepujg wytgcznie zanieczyszczenia
nieprzewodzgce, nalezy jednak uwzglednic krétkotrwate zanieczyszczenia
przewodzgce, ktore mogg wystgpi¢ sporadycznie wskutek kondensacji;

Stopienh zanieczyszczenia 3: wystepujg zanieczyszczenia przewodzgce albo
zanieczyszczenia nieprzewodzgce stajg sie przewodzgce wskutek kondensacji;
Stopienh zanieczyszczenia 4: trwate zanieczyszczenia przewodzgce, np.
zanieczyszczenia spowodowane pytem przewodzgcym lub deszczem i Sniegiem.
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Dane kontaktowe

GoodWe Technologies Co., Ltd.

Chiny, Suzhou, Nowa i Wysoka Strefa Technologii, ul. Zijin 90
400-998-1212

www.goodwe.com

service@goodwe.com
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